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Zum Jahreswechsel. 





Den Lesern unserer Zeitschrift entbieten wir unseren aufrichtigsten 
Gliickwunsch zum neuen Jahr! 

Mehr als je steht gegenwartig die Schule im Brennpunkte des 6ffent- 
lichen Interesses. Das gesamte Schulwesen von der Volksschule bis zur 
Universitit ist in dem Zustande der Bewegung. Formen, die scheinbar 
unerschiitterlich fest standen, lésen sich auf. Die Schule versucht mit der 
Entwicklung des Volks- und wirtschaftlichen Lebens Schritt zu halten. 
Neue Aufgaben werden ihr gestellt, deren versuchte Lésung Mangel zu- 


tage fordert, die friiher wohl bestanden, aber unbeachtet blieben. An- 


ihrer Beseitigung arbeiten Berufene und Unberufene. Méchte uns das 
vor uns liegende Arbeitsjahr einen Fortschritt auf der ganzen Linie brin- 
gen! Dieser kann nur durch zielbewusstes und freudiges Eingreifen der 
in der Schularbeit stehenden Lehrer erreicht werden; sie sind die zuerst 
dazu berufenen Kriafte. Diese Einsicht wiinschen wir allen denen, in 
deren Hiinde durch des Volkes Willen das Schicksal der Schule gelegt ist. 
Gelingt es denselben, die Bedingungen und Verhiltnisse so zu gestalten, 
dass die Arbeitsfreudigkeit im Lehrerstande, mit der auch die Arbeits- 
tiichtigkeit Hand in Hand geht, erhalten und erhdht werde, so diirfen wir 


_ die Erfiillung unseres Neujahrswunsches erhoffen. 
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2 N uns” hat das soeben begonnene Jahr noch eine besondere Bedeu- 


i ane Das ‘vorliegende Heft erdffnet den zehnten Jahrgang unserer Zeit- 
* ‘échibift; « In unserer schnelllebigen Zeit diirfte dieser Jahrgang bereits ein 
"SR ubilaunisjahrgang genannt werden. Und in der Tat empfinden wir eine 


gewisse Genugtuung dariiber, dass es uns gelungen ist, alle Klippen und 
Untiefen bis jetzt gliicklich zu umschiffen. In dem Wunsche in eigner 
Sache, dass uns die Zukunft eine leichtere Fahrt gewahren mége, werden 
uns unsere wohlmeinenden Leser zustimmen, und wir hoffen, dass sie uns 
auch zur Erfiillung dieses Wunsches ihre Unterstiitzung werden ange- 
deihen lassen ! D. R. 


Hilfsmittel fiir den Unterricht in den modernen Sprachen. 








Empfohlen von Ernst L. Wolf, McKinley High School, St. Louis, Mo. 





(Die Buchhandlungen sind in der Lage, die Bestellungen nach unten- 
stehenden Angaben auszufiihren, auch ohne Angabe der Verleger.) 
1. Wandtafein mit den deutschen Alphabeten: 

Hirt, Deutsche Druckschriftbuchstaben, auf Pappe, nicht zer- 
schnitten, M. 3.00. 

Hirt, Deutsche Schreibschriftbuchstaben, auf Pappe, nicht zer- 
schnitten, M. 9.00. . 

2. Fiir den Unterricht in der Aussprache: 

a. Neue Anschauungstafeln zur Lautbildung von Feliz Kollenfk, 

Lehrer in Geringswalde, Selbstverlag. M. 12.50. 
33 Tafeln in einem Kasten. 

b. Friedrich Rausch, Laut-Tafeln zum Gebrauch beim deutschen 
und fremdsprachlichen Sprech-, Schreib-, Lese-Unterricht 
nach phonetischen Grundsatzen. 

20 Tafeln M. 30.00. 

Die Mundéffner (9 Tafeln) M. 18.00. 

Eine einzelne Tafel M. 3.00. 

Verleger: R. Schiewek, Nordhausen a/H. 
8. Landkarten. 

1. Gaebler, Deutsches Reich, Alpengebiet und Nachbarlinder, 
physikalisch, Ausgabe B mit den Grenzen der einzelnen deut- 
schen Lander und preussischen Provinzen, aufgezogen mit 
Staiben. M. 22.00. 

2. dasselbe, politisch, in deutlichen Flichenfirbungen. M. 22.00. 

Georg Lang, Leipzig. 

3. Harms, Schulwandkarte von Deutschland in plastischer Ter- 
rainmanier mit Héhenfarbung, Ausgabe A, physikalisch-poli- 
tisch, aufgezogen mit Staében. M. 27.00. 
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4. Simon, Deutschlands Ruhmeskarte. Eine Wandkarte des D. R. 
zur Belebung des deutschen, geschichtlichen und geographi- 
schen Unterrichts mit Text, a mit Staben. M. 16.00. 

4. Typische Landschaftsbilder. . 

A. Nieder-Deutschland. 

Lehmann, Kieler Kriegshafen; Liineburger Heide; Kreidefel- 
sen (Stubbenkammer), aufgezogen 4 M. 3.00. 

Voigtlanders Farbige Kiinstlersteinzeichnungen: Niedersichsi- 
scher Bauernhof, Niederdeutsche Dorfstrasse 4 M. 6.00. 

B. Mittel-Deutschland. 

Geistbeck-Engleder, Der ‘Thiiringer Wald mit Wartburg. 
M. 8.20. 

do., do., Der Harz. M. 8.20. 

Holzel, Die Schneekoppe im Riesengebirge. M. 5.25. 

Lehmann, Kyffhiuserdenkmal. M. 3.00. 

Teubner, Sachsische Dorfstrasse. M. 2.50. 

C. Vater Rhein. 

Geistbeck-Engleder, Der Rheindurchbruch bei Bingen. M. 8.20. 
Lehmann, Siebengebirge, Rheinfall, 4 M. 3.00. 
Holzel, Der Rhein bei St. Goar, & M. 5.25. 
D. Von Frankfurt zum Schwarzwald. 
Geistbeek-Engleder, Der Schwarzwald, 4 M. 8.20. 
Thoma, Schwarzwaldhaus, 4 M. 2.00. 
Hamlsh, Heidelberg, Feldberg, 4 M. 7.50. 
Haueisen, Badisches Landstadtchen, 4 M. 6.00. 
KE. Das Bayerland. 
Geistbeck-Engleder, Rosengartenkette, Wettersteingebirge, Die 
Zugspitze, Die bayrischen Kénigsschlésser, 4 M. 8.20. 
Schleich, Chiemseelandschaft. M. 4.00. 
Georgi, Miinchener Bierkeller. M. 5.00. 
F. Das deutsche Reichsland Elsass-Lothringen. 
Seder Anton, E.-L. Wandbilder, Odilienberg. 

@. Deutsch-Osterreich und die Schweiz. 

Benteli-Stucki, Vierwaldstittersee, Eiger, Ménch und Jung- 
frau, Via Mala 4 M. 5.00. 

Holzel, Die Donau bei Wien, & M. 5.25. 

Suppantschitch, Donautal, 4 M. 7.50. 

Barth, Steirisches Bauernhaus 4 M. 7.50. 

Gerasch u. Pendl. Charakterbilder, Béhmerwald, Semmering, 
Dachstein 4 M. 4.80. 

Teubner, Tiroler Dérfchen. M. 5.00. 

Lehmann, Tiroler Volkstypen. M. 3.00. 

B. G. Teubner, Leipzig. 
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H. Das Schwabenland. 
Geistbeck-Engleder, Die Rauhe Alp. M. 4.50. 
J. F. Schreiber, Esslingen. 
Kiinstlerischer Wandschmuck. 
Luntz, Schwiabisches Dérfchen, 4 M. 6.00. 
Volkmann, Der Hohenzollern, 4 M. 6.00. 
Horle, Lichtenstein. 


5. Stadtebilder. 


Hélzel, Berlin, Wien, Prag 4 M. 8.20. 
Lehmann, Berlin, Bismarckdenkmal mit Reichstagsgebaude. M. 3. 
Skarbina, Das kénigl. Schloss zu Berlin. M. 6.00. 
Lehmann, Hamburger Hafen a M. 3.00. 
Heine, Vorsetzen in Hamburg. M. 7.00. 
Seemann, Rathaus in Bremen. M. 4.25. 
Seemann, Marktplatz in Liibeck. M. 4.25. 
Engleder, Wiirzburg, Passau 4 M. 4.50. 
Seemann, Marktplatz zu Niirnberg. M. 4.25. 
Seemann, Die Burg zu Niirnberg. M. 5.00. 
Lehmann, Dresden. M. 3.00. 
Meinhold, Dresden, Leipzig (Doppelbild). M. 3.00. 
Fischer, Elbflorenz. M. 7.00. 
Geistbeck-Engleder, Stuttgart. M. 4.50. 
Horle, Geogr., Charakterbilder aus Schwaben 4 M. 4.50. 
—- Ulm, Stuttgart, Schlosslatz zu St., Wildbad, Heilbronn, Hall. 
Seder, Anton, Metz, Rappoltsweiler 4 M. 5.50. 
Seemanns Wandbilder, Strassburger Minster. M. 4.25. 
Fritzsche, Koburg mit Feste 4 M. 5.00. 
do., do., Eisenach mit der Wartburg. M. 5.00. 
do., do., Weimar, Jena, Erfurt. 
Kamlah, Baden-Baden a M. 7.50. 
do., do., Heidelberg. 
Bilder aus Schlesien, Breslau, Ring mit Rathaus. M. 7.00. 
Lehmann, Der Dom zu Kéln. M. 3.00. 
Hirt, Grossstadt. M. 9.50. 


6. Stadtekarien. 


Diercke, Berlin. M. 9.00. 
Gebhardt, Monumentalplan von Berlin. M. 15.00. 


7. Geschichtliche Bilder. 


Lehmann, 24 kulturgeschichtliche Bilder 4 M. 4.25. 

Neuendorf, Gedenktafel der wichtigsten gesch. Ereignisse. M. 2.00. 

Bauer, Karl, Charakterképfe zur. d. Geschichte. 32 Federzeich- 
nungen. Volksausgabe M. 3.00. Geschenkausgabe M. 8.00. 
(Vorziiglich und ausserordentlich billig.) 
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Bilder von Deutschlands Heer und Flotte. R. Oldenbourg, Berlin 
W. 10. 
5. Sturm der Bayern auf Baseilles (Episode aus der Schlacht 
von Sedan). M. 7.00. 

Seemanns Farbige Kopieen. 

Menzel, Abreise Kénig Wilhelms zur Armee. M. 5.00. 

Wandschmuck, Kiinstlerischer — Wachsmuth. 

Friedrich der Grosse. M. 4.00. 

Bismarck und Napoleon. M. 4.50. 

Werner, Kaiserproklamation. M. 4.00. 

Luther auf dem Reichstag zu Worms. M. 6.00. 

Kaulbach, Zeitalter der Reformation. M. 6.00. 

Corpus imaginum, Authentische Bildnisse aus Vergangenheit und 
Gegenwart. Mehrere Hundert vorziigliche Portraits aller be- 
deutenden Manner und Frauen 4 M. 2.50. 

8. Modelle. 
Verleger: R. Schieweck, Nordhausen a/H. 

Rausch, Fr., Modelle zur Veranschaulichung vaterlindischer Kul- 
turgeschichte. 

Einige Beispiele : 
Aus der Steinzeit: Reibfeuerzeug. M. 5.50. 
Aus der Bronzezeit: Bronzeschwert. M. 11.75. 
Aus der Hisenzeit: Angel. M. 9.50. 
Aus der Zeit der Karolinger: Sonnenuhr. M. 8.75. 
Aus dem Stadtewesen: Innungswappen. M. 5.00. 
Aus dem Mittelalter: Gutenbergs Presse. M. 20.25. 
Aus der Reformationszeit: Tetzelscher Ablassbrief. M. 12.00. 
Aus der Zeit der grossen Monarchen: Allongeperriicke. M. 7.50. 
Aus der Zeit der Befreiungskriege: Eisernes Kreuz 1813. 1.75. 
(Es sind mehrere Hundert Modelle in dieser Sammlung enthalten.) ’ 
9. Verschiedenes. 
Schreibers grosse Wappenbilder. 1. Das Deutsche Reich. M. 2.25. 
J. F. Schreiber, Esslingen. 
Hildebrand, Tafel der deutschen Reichs- u. Staatswappen. M. 3. 50. 
Langbein, Schrielldampfer Deutschland. M. 6.00. 
Teubner, Dettmann, Vulkanwerft bei Stettin. M. 6.00. 
Teubner, Biese, Christmarkt. M. 2.50. 
Wachsmuth, Klemm, Biirgerliches Wohnzimmer. M. 5.00. 
Wandspriiche (Zitate aus deutschen Dichterwerken). 50 u. 60 Pf. 
Rein, Anschauungstafel fiir den Glockenguss. M. 4.60. 


aa Zusammenstellung der zur Tell-Lektiire zweckdienlichen Hilfs- 
mittel folgt in der niachsten Nummer.) 








Jung-Deutschland und Jung-Amerika. 


Vergleichende Charakterstudie. 
Von J. W. Becker, Public Schools, Cincinnati, O. 


»Alle Kinder auf Erden sind einander gleich.” Wer hatte dieses 
gefliigelte Wort aus dem Miarchenlande der Jugend nicht schon gehdért! 
In gewissem Sinne hat es auch sicherlich recht. Denn soweit die Grund- 
ziige im Wachstum und in der Entfaltung der Menschenknospen damit 
gemeint sind: ihre Tugenden und Untugenden, ihr Verhalten in Spiel 
und Arbeit — ist eine Ahnlichkeit eben in ihrem Wesen als Kinder be- 
griindet. Dennoch dringt sich wohl jedem Beobachter der Jugend, bei 
wechselndem Aufenthalt diesseits und jenseits des Ozeans, mancher Un- 
terschied im Verhalten europiischer und demjenigen amerikanischer 
Kinder auf. Und gerade zwischen der deutschen und der amerikanischen 
Jugend bestehen ganz unverkennbar manche von einander abweichende 
Grundziige des Wesens. Diese einmal vom Standpunkte des Erziehers 
aus ins Auge zu fassen, um sie zum Besten unserer Arbeit méglichst klar 
zu erkennen, das soll die Aufgabe unsrer Betrachtung Jung - Deutsch- 
lands und Jung-Amerikas sein. 

Fragen wir uns zunichst nach den Ursachen und Griinden etwaiger 
Abweichungen in der Kindesart beider Linder. Jeder Gartner kann uns 
diese Frage beantworten mit dem treffenden Hinweise darauf, wie sehr 
verschieden doch auch z. 3. die amerikanische Eiche und Traube von 
ihren deutschen Schwestern sind. Das Land und sein Klima, Volks- 
stamm und Eltern, ja selbst die Staatsverfassung und ihre Gesetze, kurz: 
die Gesamtatmosphare des Lebens ist von stark bestimmendem Einfluss 
auf Wachstum und Gedeihen, wie der gesamten Nation, so ihrer Kin- 
der. Ist’s nicht durchaus begreiflich, dass in einem Lande mit langer 
geschichtlicher Vergangenheit, wie Deutschland, auch die Jugenderzie- 
hung sich in alterprobten, gemesseneren Bahnen hilt als in einem jun- 
gen, traditionslosen Lande, wie es Amerika ist? Kann ein wechselvolles 
Klima so stetige Charaktere reifen wie ein bestindiges? Wird ein Misch- 
volk jemals so scharfgeprigt volkische Naturen erzeugen wie ein solches 
von vorherrschender Stammeseigenart? Und schliesslich: weht nicht in 
einem republikanischen Staate ganz selbstverstindlich auch im gesamten 
hauslichen Leben der Familie eine freiere Luft als in einem monarchisch 
regierten? Wir sehen: aus der naturgegebenen Verschiedenheit ihrer 
Abstammung und Lebenseinfliisse sind die Unterschiede zwischen der 
deutschen und der amerikanischen Jugend schon ziemlich erklarbar und 
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leicht verstandlich. Doch wie uns, um im Bilde zu reden, die Bestandig- 
keit der deutschen Eiche im treuen Festhalten ihrer Blatter erfreut, so 
vermag andererseits die reiche Vielseitigkeit der amerikanischen Eiche in 
ihren mannigfaltigen schénen Abarten uns ebenso zu entziicken. Und 
kommt zwar der amerikanische Wein dem deutschen vom Rheine an Fein- 
heit der Blume nicht gleich, so hat man anderseits doch schon erkannt, 
dass die amerikanische Rebe kraftiger und widerstandsfahiger ist, und 
man beginnt darum mehr und mehr auch in Deutschland die amerikani- 
sche Rebe zu ziichten. So deutet auch in Erziehungsfragen jetzt mancher- 
lei auf erfreulichen Austausch und wechselseitigen Einfluss beider Lander 


und Volker hin. 


Schlagworter sind in psychologischen Erérterungen immer vom 
Ubel. Denn meistens treffen sie den Nagel nicht genau auf den Kopf, 
sondern schlagen in mancher Beziehung vorbei. Trotzdem sei, um die 
Gegensitze mit wenigen Strichen gleich scharf zu skizzieren, die deutsche 
Erziehung einerseits, die amerikanische anderseits, und damit zugleich 
die Kinder beider Lander, einmal in kurzen Worten charakterisiert. Wir 
finden im allgemeinen : 

auf deutscher Seite mehr Zucht, 

auf amerikanischer mehr Freiheit ; 

bei deutschen Kindern mehr das Gemiit, 

bei amerikanischen mehr den Verstand entwickelt ; ' 

in Deutschland mehr theoretische, 

in Amerika mehr praktische Ausbildung ; 
und infolgedessen : 

dort mehr ideale, 

hier mehr materielle Gesinnung schon bei der Jugend vorherrschend. 

Wenden wir unsern Blick, zu naherer Begriindung und Ausfiihrung 
dieser Behauptungen, zunachst den deutschen Kindern in der alten Hei- 
mat zu. Sie wachsen in einer Umgebung und unter Verhiltnissen auf, 
,die von denjenigen des amerikanischen Lebens grundverschieden sind. 
"Geheiratet z. B. wird in Deutschland viel weniger leichtsinnig als hier- 
zulande. ‘Teils der dort hairtere Kampf ums Dasein, teils aber auch eine 
wiiklich ernstere Auffassung der Ehe und ihrer Pflichten bewirken es, 
dass in Deutschland ein grésserer Prozentsatz der Ehen erst in reiferem 
Alter geschlossen werden als hier. Das kommt natiirlich den Kindern 
und ihrer ganzen Entwicklung von ihrer Geburt an, ja schon vor dieser, 
zu statten. Sie kommen ferner in einem Lande zur Welt, in dem das 
gesamte Volksleben geregelt ist und strenger als hier eingeteilt nach . 
Volksstémmen, Gesellschaftsklassen und Berufsschichten. Kein Wunder 
also, wenn solche von friihester Jugend auf empfangenen Lindriicke 
‘ihrem ganzen Wesen einen bestimmten Stempel aufprigen. Von nicht 
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zu unterschitzendem Einfluss ist auch das deutsche Klima mit seinen 
stetigeren Temperaturen, milderen UWhergingen und weniger schroffen 
Gegensatzen in Hitze und Kalte. Eine gewisse Bestaéndigkeit der Sin- 
nesart ist bei den Bewohnern eines solchen Landes die natiirliche Folge 
derartiger Witterungseinfliisse. Und schliesslich: der monarchisch re- 
gierte Militérstaat mit seinem alle Augenblick fiihlbaren ,,Du sollst 
dies !“ oder ,,Das ist verboten !‘ spielt, wie im gesamten Leben des deut- 
schen Volkes, so schon der Kinder eine entscheidende Rolle. Ehrfurcht, 
Gehorsam und Pflichtgefiih! sind daher nicht nur fiir den deutschen Sol- 
daten, sondern ebenso fiir das deutsche Kind von friih auf die drei Liet- 
sterne des Lebens. 


Schauen wir, nach diesem Ueberblick iiber die Vorbedingungen, in 
welche deutsche Kinder hineingeboren werden, nun einmal zu, wie sie in 
Haus und Schule aufwachsen. Dabei sei hier von vornherein gleich be- 
tont, dass in Deutschland mehr die Familie, in Amerika mehr die Schule 
erziehlichen Einfluss auf die Jugend ausiibt. Und ausserdem spricht in 
Deutschland auch der Vater ein bestimmenderes Wort in der Erziehung 
mit, als dies im allgemeinen in Amerika iiblich ist. Meist militarisch 
geschult, verlangt er von seinen Kindern den Gehorsam, den er wahrend 
seiner Soldatenzeit an sich selbst als eine heilsame Zucht erfahren hat. 
Und so pflanzt sich der Respekt, wie vor Regierung und Obrigkeit, so auch 
vor Eltern und Lehrern, gewissermassen als eine natiirliche Unterstré- 


. Maung des gesamten Volksempfindens, von einer Generation Deutschlands 


auf die andere fort. Und zwar grosstenteils zum Heil in der Entwick- 
lung deutscher Charaktere! Denn manche Tugenden, die Deutschland 
zur Grdésse gefiihrt haben, wie Mannentreue, Selbsthingabe, Opferwillig- 
keit, sie haben in solcher Achtung vor alteren und erfahreneren Fiihrern, 
in solcher gehorsamen Unterordnung des Einzelnen unter die Leitung 
eines hoheren Willens ihre Wurzel. 


Anderseits jedoch liegen die méglichen Nachteile ebenfalls klar 
zutage. Ist es doch ganz unbestreitbar, dass ein Uebermass an Zucht 
durch Mangel an eigener Bewegungsfahigkeit oft geradezu eine Unter- 
driickung der Individualitat zur Folge hat. Und dies ist wahrlich doch 
die grésste Siinde, welche ein Erzieher an einem werdenden Menschen- 
kinde begehen kann. Denn er erwiirgt damit dessen Wesenskern, sein 
Heiligstes, das Ureigenste, welches im Wachstum junger Menschenseelen 
nach Entfaltung ringt. Fin junges Biumchen, das gar zu fest angebun- 
den ist, wird sein Leben lang nicht recht stark und gewoéhnt sich nie, den 
Stiirmen aus eigener Kraft Widerstand zu leisten. Ein Strauch, der alle 
Augenblicke beschnitten und gestutzt wird, vermag sich nicht zu seiner 
natiirlichen Schone zu entfalten. Ebenso ist’s mit den Menschenspross- 
lingen. Uber-Erziehung wirkt manchmal schidlicher als ein Aufwachsen 
ohne ,,Erziehung”. Ein Ubermass an Respekt, wie es manchem Deutschen 
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von friih auf eingebliut wird, erzeugt daher einerseits zwar die uns sprich- 
wortlich eigene Hoflichkeit, anderseits aber oft auch einen Grad von 
Unterwiirfigkeit, der geradezu licherlich wirkt, ja im Auslande meist als 
Mangel an Selbstbewusstsein gedeutet wird. Da ist’s dem deutschen 
‘ Buben gar nicht zu verdenken, wenn sein natiirliches Selbstgefiihl, wie’s 
gottlob oft geschieht, solchem Uhermass gegeniiber sich aufbaumt, wenn 
er schliesslich wie ein durchgehendes Fiillen iiber alle Hecken und Zaune 
von Vorschriften mit keckem Sprunge hinwegsetzt. 

Dies geschieht indessen, soweit ich es nach eigener Beobachtung wie 
aus Jugenderinnerungen beurteilen kann, weniger haiufig im deutschen 
Familienkreise als im Schulleben. Denn im allgemeinen wird die zwar 
 gtrenge, aber natiirliche Autoritat der Eltern vom deutschen Kinde doch 
mehr als selbstverstandlich empfunden und anerkannt als diejenige der 
Lehrer, die leider in vielen Fallen recht offiziersmissig, sachlich und 
niichtern ausgeiibt wird. Eine gute Voriibung in Zucht und Willigkeit 
- sowie einen reichlichen Vorrat an Respekt und natiirlicher Pietat bringt 
jedoch fast jedes deutsche Kind schon von Hause zur Schule mit. Und 
im allgemeinen versteht es der deutsche Lehrer, diese Anlage, die seinen 
Schiilern gewissermassen im Blute steckt, fiir die Schulzwecke weise zu 
verwerten. Dass der Unterricht in Deutschland von gediegen vorgebilde- 
ten Lehrkraften im grossen Ganzen viel griindlicher gehandhabt wird als 
der amerikanische, bedarf wohl kaum weiterer Ausfiihrung oder naherer 
Begriindung. 

Die deutschen Volksschulen stecken sich zwar weniger hohe Ziele in 
der Ausbildung ihrer Schiiler za — Malern und Siangern. Die meisten 
aber, welche da hindurchgegangen sind, lernen wenigstens richtig spre- 
chen, gewandt rechnen und verniinftige Briefe schreiben; auch wissen 
sie in Geschichte und Erdkunde ziemlich gut Bescheid, und zwar nicht 
nur im eigenen Vaterlande! Deutschlands héhere Schulen kranken, trotz 
mancher Anldufe zur Besserung wihrend der letzten Jahrzehnte, im all- 
gemeinen immer noch an einem zu theoretischen Unterricht und zu ein- 
seitigem Zuschnitt desselben auf die gelehrten Berufe. 

Dreierlei aber erwirbt das deutsche Kind, in Volksschulen sowohl wie 
in den héheren Schulen, von Jugend auf, drei goldene Eigenschaften, die 
man im amerikanischen Leben so oft vermisst: Pflichtgefiihl, Griindlich- 
keit und Zuverlissigkeit! Und diese wertvollen Charakterziige lassen sich 
eben nur ziichten in einem Lande, wo nicht das milde: ,,;Was méchtest 
du?”, sondern das strenge: ,,Du sollst!”” regiert. — Nur Kinder, welche 
von friih auf gewéhnt werden, das Beste zu tun nicht wegen der Aussicht 
auf Lockspeisen und Belohnungen aller Art, sondern weil das Gefiihl in 
ihnen grosswachst: ,,Ich muss es tun, weil es so recht ist!”, werden pflicht- 
bewusste Naturen! Nur solche Kinder, welche von friih auf lernen, nicht 
ihren wechselnden Launen, sondern dem Rat und der Weisung eines 











10 Monatshefte fiir deutsche Sprache und Padagogik. 


festen Willens zu folgen, werden einst zuverlissige Menschen! Und nur 
solehe Erwachsene, die in ihrer Jugend Eltern und Lehrern gehorchen 
gelernt, wissen spiter auch — den tausend bitteren Notwendigkeiten des 
Lebens sich fiigend — mit ihrem Schicksal fertig zu werden! 

Vergegenwartigen wir uns — nach diesem kurzen praktischen Hin- 
weis — noch einmal in wenigen, scharfumrissenen Ziigen das Charakter- 
bild des deutschen Kindes: 

Abstammend von einem Volke mit ausgepraégter geschichtlich be- 
stimmter Eigenart, bringt es diese in seinem jugendlichen Wesen schon 
mehr oder weniger klar zum Ausdruck. Ein bestandiges Klima begiin- 
stigt eine gewisse Ruhe und Stetigkeit seines Charakters. Die Natur- 
schénheiten der Heimat, Mirchen- und Sagenschatz derselben sowie 
grosse Kunst- und Musikliebe des deutschen Volkes wirken von friih auf 
stark mit zur Entfaltung tieferen Gemiitslebens und idealer Gesinnung. 
Staatsgesetze und Familiensitte ziehen dem Higenwillen feste, heilsame 
Schranken und weisen ihn friih in bestimmte Bahnen. Strenge Zucht in 
Schule und Haus wirkt oft zwar giinstig ein, oft aber auch entschieden 
schidigend, durch Hemmung eigenartiger Entwicklung. Hoflichkeit. 
Achtung und Gehorsam Alteren gegeniiber erkannten wir als vorherr- 
schende Grundeigenschaften deutscher Kinder. Die Schule erzieht zwar 
einerseits zu Griindlichkeit, Pflichtbewusstsein und Zuverlassigkeit, an- 
dererseits jedoch legt sie der freien Entfaltung besonderer Fiahigkeiten 
des Einzelnen durch ihre zu theoretische und zu einseitige Art des Unter- 
richts manche bedauerliche Fesseln an. 

(Fortsetzung folgt.) 





Das deutsche Marchen. 





Von Prof. E. C. Roedder, Ph. D., Univ. Wisconsin. 





Wenn ich bei meiner Darlegung des Gegenstandes von der Geschichte 
des Wortes ,,Marchen” ausgehe, das heute einen fest umrissenen Bedeu- 
tungsinhalt umschliesst und keiner weiteren Erklirung zu _bediirfen. 
scheint, so halte man dies nicht fiir die Laune des Sprachforschers. Un- 
genauigkeiten in der Benennung oder Mangel an genauer Einsicht in das, 
was mit dem Namen zu verbinden ist, haben schon manche Wissenschaft 
(z. B. die Grammatik) an gedeihlicher Entwicklung schwer geschadigt 
und sind gerade der Marchenkunde fast ein volles Jahrhundert zum Un- 
segen geworden. Zudem birgt die Geschichte des Wortes fiir den nicht 
sprachgeschichtlich Geschulten einige Uberraschungen. 

Das Wort ,,Marchen“ ist die Verkleinerungsform des mittelhochdeut- 
schen mere=—,,Kunde”, ,,Nachricht”, wie es noch Luther in seinem Weih- 
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nachtslied ,,Vom Himmel hoch da komm’ ich her” verwendet. An dies 
Grundwort zunichst schloss sich in der Bedeutung das Deminutiv. Zum 
ersten Male ist das Wort belegt und zwar im Sinne von ,,Gerede“ bei 
Christian Giinther 1735 (,,und miist’ ich in des Poébels Ohren nicht iiber- 
all ein Marchen sein”) ; und so gebrauchen es noch Goethe (,,sollen wir 
morgen das Marchen des Hauses werden“) und Arnim (,,bald war die 
Geschichte ein Marchen in der Stadt“). Aus mannigfachen Griinden, 
die sich zum Teil der Beobachtung entziehen, war mere im 17. Jahrhun- 
dert ganz in Vergessenheit geraten und fand erst wieder in den siebziger 
Jahren des 18., da das Interesse fiir die deutsche Vorzeit auflebte, nebst 
manchen Kameraden Aufnahme ins Schrifttum. Nun haftete ihm seit 
dem 15. Jahrhundert der Nebensinn ,,unwahre Erzaéhlung” an‘), und 
ausschliesslich dieser ist in die Verkleinerungsform iibergegangen. 
So erscheint ,,das Mirchen” als ,,eine mit frei schaltender dichteri- 
scher Phantasie entworfene Erzihlung“ zuerst 1743 bei Hagedorn; all- 
gemeiner wurde sein Gebrauch, als mit den sechziger Jahren die orienta- 
lischen Erzihlungen in Deutschland eindrangen, besonders als Wieland 
1786 im ,,Dschinnistan” fiir die Gebildeten eine Anzahl _,,auserlesener 
Feen- und Geistermirchen” und Muséus 1782-86 seine ganz novellistisch 
umgeschaffenen, nach heutiger Anschauung arg verbildeten ,,Volksmar- 
chen der Deutschen“ verdffentlichte. Im Sinne von ,,wunderbare Bege- 
benheit“ spricht Schiller in einem Briefe iiber den Fortgang seines Tell 
von dem ,,Marchen von dem Hute und dem Apfel”. Die heutige Bedeu- 
tung, die das Marchen scharf von verwandten Dichtungsarten wie Sage 
und Fabel sondert, hat im wesentlichen Jakob Grimm festgelegt. Neben 
der Form auf -chen, die die Verkleinerungssilbe als mitteldeutsch auf- 
weist, bestand friiher noch eine oberdeutsche auf -lein, heute fast aus- 
schliesslich in der Dichtersprache gebraucht. In vielen Mundarten fehlt 
das Wort Miarchen, so in allen siiddeutschen, die ja die Verkleinerung 
auf -chen nicht kennen; ja es gibt Mundarten und ganze Dialekte, die 
tiberhaupt kein Sammelwort dafiir haben und jedes Marchen mit eigenem 
Namen benennen. 


Es ist ein grosser Vorzug des Deutschen, dass es fiir die Gattung des 
Marchens einen Sondernamen besitzt. Franzésisch und Englisch z. B. 
miissen sich mit Verallgemeinerungen (wie frz. conte) oder zusammen- 
gesetzten Ausdriicken (frz. conte de fée, conte merveilleux, engl. fairy- 


1 In allen Sprachen stellt sich dieser Nebensinn bei Wortern, die einen Be- 
richt, eine Erzihlung bedeuten, sehr leicht ein (vgl. “Tell us how it was, don’t 
tell us a story!” — ,,Die Wahrheit will ich wissen, erzihl’ mir keine Geschich- 
ten!”) — fiir die Wahrheitsliebe der Menschheit nicht gerade ein ehrendes 
Zeugnis, so wenig wie die Bedeutungsentwicklung von ,,albern”, das von ,,ganz 

‘aufrichtig” zu ,,einfaltig, télpelhaft” heruntersinken konnte! 
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tale, popular tale, popular story, folk-tale) behelfen, die oft nicht einmal 
den Kern treffen; denn conte de fée und fairy-tale sind nur Unterabtei- 
lungen des Marchens, Zaubermiarchen, zu denen z. B..solche Lieblinge wie 
Rotkappchen und die Bremer Stadtmusikanten nicht gehéren; popular 
_ tale wiederum passt besser auf eine andere Erzihlungsgattung, den 

Schwank, der neben dem Marchen steht und keine Unterart davon ist. 
Ausser der bestimmteren Heraushebung des Marchens aus dem allgemei- 
nen Begriff der Erzahlung einerseits und der scharferen Abgrenzung ge- 
geniiber verwandten Begriffen wie Fabel, Sage, Legende, Mythus ander- 
seits hat das deutsche Wort noch einen weiteren beneidenswerten Vorzug: 
seine Deminutivform macht an sich darauf aufmerksam, dass das Mar- 
chen den Inhalt der Mire ins Kleine, Kindliche umwandelt.?) 

Soviel tiber das Wort und seine Geschichte. Nunmehr zum Begriffe 
selbst! Was ist das Marchen? wie ist es entstanden? wer sind seine Ge- 
schwister? wo ist es daheim? 

»is war einmal....“ — so kénnte jedes Marchen beginnen, unzah- 
lige beginnen so. Wann war es? gestern? nein! immer vor langer Zeit, 
die Grossmutter war noch nicht auf der Welt, vor vielen, vielen hundert 
Jahren ; — genug, es war einmal, und das weitere ist dem Marchen einer- 
lei. Denn das Marchen ist durchaus zeitlos, und die Vergangenheitsform 
ist nur notig, weil jede Erzaéhlung sie fordert; aber dieselben Vorgange, 
die unsern Kindern im grauen Dammerlicht der Vergangenheit liegen, la- 
gen ‘zeitlich dem Frankenknaben zu Karls des Grossen Zeiten und dem 
kleinen Agypter unter Ramses I. nicht naéher und werden einst unsern 
Urenkeln nicht ferner liegen. Und wo war es? vielleicht draussen im 
wilden Wald, irgendwo und nirgendwo; denn auch die Linien des Ortes, 
wenn schon etwas schirfer festgehalten, verfliessen und verflimmern, — 
»Mich halt kein Band, mich fesselt keine Schranke, frei schwing’ ich 
mich durch alle Raéiume fort,“ — und der gewaltige Berg, von dem heut 
abend die deutsche Grossmutter auf der Ofenbank ihren Enkelchen er- 
zahlt hat, ist diesen ebenso nah und ebenso fern als den kleinen Hotten- 
totten, die sich zu gleicher Stund’, nur mit ihrer Unschuld angetan, im 
Schatten der viterlichen Rundhiitte dieselbe Geschichte erzahlten. ,,Es 
war einmal ein Kénig....“ — wie hiess er? wie hiess sein Land? kein 
Mund gibt Aufschluss, kein Aufschluss wird verlangt; und kommt noch 
ein Konig vor, so heisst ‘er eben der andere Konig; hat einer von ihnen 
drei Séhne, so heissen sie der alteste, der zweite und der dritte oder der 
jiingste, — dieser ist dann immer der Held —; und wenn einmal Namen 
genannt werden, dann sind es entweder sehr billige, wie Hansel und Gre- 
tel; oder sie fliessen aus der Geschichte selber, wie Dornréschen, Rotkipp- 


2 Vgl. Wilhelm Wundt, Vélkerpsychologie. Zweiter Band. Mythus und 
Religion. Erster Teil (Leipzig 1905), S. 328. 
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chen, Sneewittchen, Aschenputtel, Daumling, Diimmling und Hans mein 
Igel; oder es sind drollige Kindereinfalle, wie Rumpelstilzchen; kurz, 
die Personen des Mérchens miissten eine Polizei zur Verzweiflung brin- 
gen“.*) Und was fiir Personen sind’s, mit denen sich die Marchenphan- 
tasie insonderheit abgibt? Einmal der Ké6nig auf seinem goldenen 
Schlosse und die Frau K6nigin, der K6énigssohn und die K6nigstochter, 
und der reiche Mann, der sein Geld gar nicht zaéhlen kann; und ander- 
seits, von jenen durch eine tiefe Kluft getrennt, die Armen und Niedri- 
gen, Bauern, Hirten, Handwerker; und wenn auch einmal ein junger 
Bursch sich durch Verdienst und Gliick aus der Niedrigkeit zum Schwie- 
gersohn des Koénigs emporgearbeitet hat (darunter tut es das Marchen 
nicht), oder ein armes Miagdelein durch strahlende Schénheit oder Fleiss 
oder beides zur Braut des Ko6nigssohns, so gibt es wieder Leute, die so 
wenig zu nagen und zu beissen haben, dass sie ihre Kinder in den fin- 
stern Wald fiihren miissen und dort heimlich verlassen, um nicht mit 
ihnen Hungers zu sterben, wihrenddem der Kénig im goldenen Saal von 
goldenem Teller speist, angetan mit so priachtigen Kleidern, dass den 
die Augen beissen, der ihn zum ersten Male so sieht.4) Wie nun die Na- 
tur in Wald oder Wiistenei und prachtige Garten zerfallt, so zerfallen die 
Menschen in unbeschreiblich schéne und erschreckend hissliche, und so 
gibt es auch nur ganz gute — die schénen — und ganz schlechte — die - 
hiasslichen —,°) denn auch hier werden die Farben handhoch aufgetra- 
gen, und mit einer Mischung aus gut und bése, wie das Leben sie kaum 
anders kennt, und mit einem Philisterdurchschnitt weiss das Miarchen 
nichts anzufangen. Dem entspricht denn auch die ganze Weltanschau- 
ung des Marchens, deren Grundzug ein unbesieglicher, unwiderstehlicher 
Optimismus ist: dem Guten geht es, nach mancher Fiahrlichkeit und 
Not, immer ganz gut, dem Schlechten nach voriibergehendem Erfolg 


3 Friedrich Panzer, Mirchen, Sage und Dichtung (Mitinchen 1905), S. 16. 


4 Vom Mirchen gilt wdértlich, was ein Spétter vom klassischen franzési- 
schen Drama gesagt hat: ,,Die Kénige gehen mit Szepter und Krone zu Bett.” 
Kein Kiinstler, der die Aufgabe Miirchenbiicher auszuschmiicken ernst nimmt, 
wird es unterlassen, dem schlafenden Kénig ausser der Zipfelmiitze auch die 
Krone aufzusetzen. 

5 In der stillschweigenden Voraussetzung, dass das Schéne und das Gute 
immer vereint auftreten (ausgesprochen tritt diese Anschauung bei dem Hiiss- 
lichen und dem Bésen zutage), folgt das deutsche Miirchen dem griechischen 
Ideal (kalos kagathos), das sich auch die beiden nicht getrennt vorstellen 
konnte. Merkwiirdig kénnte dies insofern erscheinen, als die Kinder — und 
diese wiederholen leiblich und geistig doch nur den Werdegang der ganzen 
Menschheit in abgektirzter Form — sich bei der’ Wahl ihrer Freunde, beson- 
ders der ilteren, keineswegs durch persénliche Schénheit bestimmen, wohl 
aber durch gewisse hiissliche Ztige abschrecken lassen. Freilich spielt im 
deutschen Mirchen die Schénheit als solche selten die Hauptrolle. 
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immer ganz schlecht; denn nicht ,ohne Wahl verteilt die Gaben, ohne 
Billigkeit das Gliick”, und wiire die Ilias ein Marchen, nun, dann lage 
eben Patroklos nicht begraben und Thersites kehrte nicht zuriick. Darum 
geht das Marchen immer gut aus; ,,sie kriegen sich”, und die Leserin 
braucht nicht zuerst den Schluss aufzuschlagen, ob sie oder er nicht am 
Ende aus Liebeskummer stirbt (gebrochene Herzen gibt es nur in Lied 
und Ballade), die Hochzeit wird mit grosser Pracht gefeiert, ,,und du 
dort, Dicker, ich seh’ dir’s an, du warst auch gern dabei gewesen,“ — 
,und wenn sie nicht gestorben sind, so leben sie heute noch“. Seinem 
Ziele zu aber wird der Marchenheld nicht durch inneren Trieb gefiihrt, 


‘sondern durch aussere Krafte, mehr gestossen als gefiihrt, denn das 


Marchen bewegt sich rasch und auf dem geradesten Weg vorwarts, ohne 
Episoden und Nebenhandlungen, mit kiirzester Behandlung der Vorge- 
schichte am Eingang. Diese aiusseren Krafte sind Zauber und Wunder, 
auf ihnen beruht der charakteristisch marchenhafte Verlauf, den sie 
nicht etwa durchbrechen.*) Dass ein K6énigssohn in einen Frosch oder 
einen Butt verwandelt wird, ein Madchen in eine Taube, ein Zauberer 
als Maus durchs Zimmer huscht, dass Baume, Steine, Tische, Quellen, 
Sonne und Mond reden, die Sterne als Taler vom Himmel fallen, die 
Tiere, selbst goldene, und abgeschlagene Pferdeképfe, raten und helfen, 
dass die Hexe in einem kuchengedeckten Haus mit Fensterrahmen aus 
Zucker wohnt, Dornréschen nach hundertjihrigem Schlaf als junge 
Prinzess erwacht und der Kiichenjunge im selben Augenblick die vor 
hundert Jahren im Ausholen erstarrte Ohrfeige kriegt, dass ein Hiitchen 
in einer Eisenstube trotz einem grossmichtigen Feuer darunter Frost 
verursacht, das Drehen eines Ringes tausend Meilen weit Entfernte 
augenblicklich zur Stelle schafft oder seinen Besitzer durch die Luft ent- 
fiihrt, dass der Schneider, der windige Patron, ohne sein Biigeleisen in 
der Tasche vom Winde iiber die Wolken geblasen wiirde, all das berichtet 
das Mirchen so treuherzig wie die Tatsache, dass das Gras griin ist, ,,und 
wer’s nicht glaubt, bezahlt einen Taler.” 

Was im natiirlichen Verlauf der Dinge mdglich ist, hat der Mensch 
erst nach jahrtausendelanger Zivilisations- und Kulturarbeit gefunden, 
und dann nur teilweise; manches wird dem Auge des Sterblichen wohl 
immerdar verschlossen bleiben, — ,,es gibt mehr Ding’ im Himmel und 
auf Erden, als eure Schulweisheit sich traumt.“ Wie das Leben des ein- 
zelnen die Geschichte der Gattung wiederholt, so wird auch dem moder- 
nen Menschen die Erkenntnis der Grenzen der Wirklichkeit nicht als Ge- 
schenk in die Wiege gelegt. Darum treffen wir bei unsern Kindern die 


6 Wundt a. a. O. S. 331 nennt darum auch die Mirchenhelden charakter- 
los, weil fiir die wirklichen Motive menschlichen Handelns der Raum zu knapp 


bemessen ist. 
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zahlreichsten und schlagendsten Analogien zum Leben primitiver V6l- 
ker. Man schreibt oft die Vorliebe der Kinder fiir Marchen ihrer regen 
Phantasie zu und iibersieht dabei ganz, dass diese Gabe sich nur auf dem 
festen Grunde der Erfahrung und Erinnerung bestitigen kann. Wenn 
ein Kind mit einem Stein redet, so verlebendigt es ihn nicht erst; er ist 
ihm schon, oder besser gesagt, noch lebendig; gibt es doch Menschen, die 
bei aller Lebenserfahrung diese Anschauung von der Belebtheit alles 
Seins nie loswerden! Ebenso ist es fiir ein Kind ganz natiirlich, dass 
es den Tisch, an dem es sich gestossen hat, mit dem Stock schlaigt, denn 
das muss ihm doch wehe tun. Und wenn ein A-B-C-Schiitz von zwei zu 
nahe zusammengekommenen Buchstaben meint, sie haben sich in den 
Arm genommen und haben einander lieb, oder von einem allzu vorschrifts- 
widrig schief geratenen, er sei miide und habe sich gesetzt, und wenn eine 
artige Dame gleichen Alters das grosse Q einen ungezogenen Buchstaben 
nennt, da er immer die Zunge heraushange, so scheinen das dem Erwach- 
senen drollige Einfalle; vom Standpunkt des Kindes aber sind es vollig 
naturgemasse Anschauungen, die nicht etwa einem Uberschuss von Phan- 
tasie, sondern lediglich einem Mangel an Erfahrung entspringen. Das 
Sprechen und Singen des Phonographen ist dem Kinde weniger erstaun- 
lich als seinen Eltern, die Kunststiicke der Zirkustiere findet es vollig 
in der Ordnung, und der weiland ,,kluge Hans“ imponierte dem ausge- 
wachsenen Berliner weit mehr als der jiingsten Generation. Nur wenige 
Schritte weiter, und wir verstehen ein Indianermarchen, das erzihlt, wie 
zwei Briider an einer Pfeilleiter den Himmel erklettern und. als Sonne 
und Mond oben bleiben. Wie alltaglich miissen doch diesen Wilden die 
Himmelskérper vorgekommen sein! Auch unsere kleinen Weltbiirger, de- 
nen ausser der geistigen auch noch die leibliche Perspektive fehlt, — wie 
dem Blindgeborenen, dem eine gelungene Operation das Augenlicht 
schenkt, — strecken noch die Handchen nach dem Mond aus wie nach 
einem raren Spielzeug und briillen kraftiglich, wenn ihnen die liebevolle 
Mama da ausnahmeweise nicht zu Willen ist; und wenn sie es mit der 
Sonne nicht ebenso machen, so geschieht das nur, weil das grelle Licht 
ihre Augen schmerzt. Wenn wir also wie oben von dem Marchen als 
einer Umwandlung alles Geschehens ins Kleine und Kindliche oder gar 
von einer Herabdriickung auf dieses reden, so messen wir es nicht an sich 
selbst, der urspriinglichsten und universeilsten aller Dichtungsgattungen, 
sondern an spateren Entwicklungsphasen der erzihlenden Dichtung, bei- 
spielsweise am Epos; und wenn der Wilde Sonne, Mond und Sterne mit 
Mensch und Tier, Baum und Stein auf eine Stufe stellt, so driickt er sie 
damit nicht zur Alltaiglichkeit herab, da sie sich tiberhaupt noch nicht 
dariiber erhoben haben. 

‘Die eigenen Miarchendichtungen der Kinder, hiufig genug bei ent- 
sprechender Begabung zu beobachten, stellen sich natiirlich als Ver- 
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schmelzung einzelner Marchenerinnerungen mit gelegentlicher Bei- 
mischung eigener Erfahrungen dar. Die geringere Zahl der ihnen zu 


Gebote stehenden Vorstellungen wird durch desto staérkere Betonung des 


Gefiihlsgehaltes aufgewogen, und die dussert sich in Steigerung und 
Ubertreibung nach allen Richtungen: ,,Es war einmal ein grosser, grosser 
Mann, so gross wie unser Haus, nein, er war so gross wie der Kirchturm,“ 
-— denn oft wird die Steigerung nachtraglich verstirkt; oder ,,da kam 
er an ein ganz, ganz kleines Hauschen, ein klitzeklimperkleines Haus- 
chen.“ Mit dem iiberlieferten Miarchen teilen diese kindlichen Phanta- 
sien die Vorliebe fiir Gestalten, die entweder Grauen oder Entziicken 
wachrufen, Riesen und Hexen, holde Prinzessinnen und strahlende Rit- 
ter, wie auch die Neigung zum Uberraschenden, Unerwarteten, Wunder- 
baren, zur Verzauberung.’) 

Von den Hauptmerkmalen der Mirchendichtung treffen wir die Zeit- 
und Ortlosigkeit der Handlung, die Namen- und Charakterlosigkeit der © 
auftretenden Personen, den Mangel an psychologischer Motivierung und 
das Vorherrschen des Zaubers und Wunders zu allen Zeiten und alliiber- 
all, wo Marchen erzéhlt werden, d. h. auf dem ganzen Erdenrund. Bei 
schirferem Hervortreten der psychologischen Motivierung wird das Mar- 
chen zur phantastischen Novelle. Diese verlangt denn auch gleich einen 
viel grésseren Anteil der Erzahler und Zuhérer an den Schicksalen des 
Helden. Denn ,,die primitive Erzihlung steht anscheinend vollig 


‘teilnahmslos ihrem Inhalt gegeniiber. Alltagliches und Wunderbares, 


Gliickliches und Entsetzliches schildert sie mit der gleichen unerschiit- 
terlichen Ruhe, ohne dass das Gemiit des Erzahlers daran einen andern 
Anteil als héchstens den des gespannten Interesses und der Lust an dem 
Ungewohnlichen und Seltsamen zu nehmen scheint.“*) 


7 Vgl. Wundt, a. a. O. S. 72 f. 

8 Wundt, a. a. O. S. 326 f. Dies gilt jedoch nicht in gleichem Masse fiir 
die jugendlichen Zuhérer, deren Gesichtsausdruck beim Lauschen oft eine 
ganze Skala von Empfindungen durchliuft. Ein fiinfjihriger Freund, dem ich 
mehrere Tage lang tiglich mindestens zweimal von Hinsel und Gretel erzih- 
len musste, jauchzte jedesmal, wenn Gretel die Hexe in den Backofen schubste 
det war ihr man jut!“ — An gleicher Stelle erklart Wundt dies fiir einen 
der Hauptunterschiede zwischen primitiver Erzihlung und primitivem Lied, 
die allem Anschein nach gleich alt und gleich urspriinglich sind und sich auf 
allen, auch den friihesten Stufen geistiger Entwicklung finden, aber wesens- 
verschiedenen Bediirfnissen des Menschen entsprechen. Das Lied ist vor al- 
lem andern Gefiihlserguss; etwaige erziihlende Bestandteile erscheinen als 
Nebenmotive, die der dichterischen Stimmung einen klareren Hintergrund ge- 
ben; das Gebiet der Erzihlungen aber ist die Welt der objektiven Vorstellun- 
gen, die sich nur mittelbar in Geftihlsausdriicken spiegeln kénnen. Den an- 
dern Hauptunterschied bildet die Form; das Lied ist unzertrennlich an Rhyth- 
mus und Melodie gebunden, die Erzihlung bewegt sich frei in Rhythmus und 
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Den Hang zum Aussergewohnlichen weisen aber auch die dem Mar- 
chen nachstverwandten Dichtungsarten auf, Sage, Legende, Mythus, Fa- 
bel. Bei dieser allgemeinen Familienéhnlichkeit tragt indes jedes der 


Geschwister klar ausgepriagte individuelle Ziige. 
(Forteetzung folgt.) 





Der Rechtschreibeunterricht in der Volksschule.* (Marie V. Keller). 
yin der deutschen Sprache sollte wegen ihrer Lautreinheit ohne allen 
Zweifel die Phonetik die Grundlage zur Rechtschreibung bilden, und da 
das Diktat das vorziiglichste Mittel im Dienste der Rechtschreibung ist, 
so miissen schon die ersten Lautieriibungen des Anfangers zu Diktaten 
benutzt werden. Dabei muss besonders das Ohr fiir die richtige Lautauf- 
fassung gescharft werden. 

‘in Da jedoch verschiedene Zeichen denselben Laut darstellen, so muss 

sich zum richtigen Horen auch das richtige Sehen gesellen. Es ist die 
Aufgabe des Lehrers, bei der Vorbereitung des Diktates den Schiiler auf 
die Schreibweise der Worter aufmerksam zu machen. Zu diesem Zwecke 
soll die Wandtafel ausgiebig benutzt werden, denn hier kann Gleichartiges 
in einheitliche Gruppen zusammengesetzt, gleichlautende, aber anders ge- 
schriebene Wérter kénnen nebeneinander gestellt werden, um die Schreib- 
weise recht fest und sicher einzuprigen. 

Doch mit dem Héren und Sehen allein ist es noch nicht getan. Auch 
das Denken, die Selbsttitigkeit des Schiilers, muss. namentlich in den 
Obergraden bei der Diktatvorbereitung in Anspruch genommen werden. 
Dieses geschieht durch Zuriickfiihrung der Worter auf ihre Grundform. 
Durch dieses Verfahren wird das Kind in Stand gesetzt, gleich Hunderte 
von Wortern richtig zu schreiben, wahrend es ohne dasselbe vielleicht die 
Worter richtig schreiben lernt, welche in einem gewissen Diktat vorkom- 
men, bei anderen ahnlichen jedoch immer wieder im Zweifel wae wiirde, 
mit welchem Laut dieselben zu schreiben sind. 

Erst wenn das Diktat in der eben angedeuteten Weise vorbereitet ist, 
erfolgt die Niederschrift, welche lediglich ein Priifstein des Kénnens ist; 
denn sein Hauptwert liegt in der Vorbereitung. Natiirlich kénnen dabei 
nicht alle oben erwahnten Punkte auf einmal beriihrt werden. Line 
Schwierigkeit muss nach der anderen bemeistert werden; auf der Unter- 
stufe das Leichtere, auf der Oberstufe das Schwierigere, wie es eben der 


Tonfall der prosaischen Rede; daher der vielgestaltige Wechsel, dem sie fort 
und fort unterworfen ist, gegeniiber der Stabilitét, die das Lied leicht ge- 
winnt. Ubertragung von Form und Inhalt der einen Kunst auf die andere 
erfoigt jeweils erst auf vorgeschrittenen Kulturstufen. 


. *Auszug aus dem vor der Dezemberversammlung der deutschen Lehrer Mil- 
waukees gehaltenen Vortrage. 
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geistigen Entwickelung des Kindes entspricht. Auf allen Stufen aber 
muss ein methodischer Plan dem Unterricht zu Grunde gelegt werden, an 
dem konsequent festzuhalten ist. Dabei muss immer das Neue mit dem 
schon Gelernten verkniipft werden. Das Fundament wird aber immer die 


Lautlehre geben miissen.” 





Soll man wéhrend des Unterrichts im Winter die Fenster éffnen? 
Diese schulhygienisch wichtige Frage wurde in dem Berliner Verein fiir 
Schulgesundheitspflege von Professor Baginsky erértert. Dass die Luft 
in den Schulzimmern hiaufig zu wiinschen iibrig lasst und wegen ihrer 
Uberhitzung oder wegen ihres Gehaltes an schlechten Stoffen ungeeignet 
fiir die Atmung wird, steht ausser allem Zweifel. Trotzdem warnt Prof. 
Baginsky ganz energisch davor, mitten im Winter wahrend des Schul- 
unterrichtes die Fenster zu 6ffnen, wie dies viele Lehrer anordnen. Der 
Lehrer, der sich stindig bewegen kann, wird dadurch weniger geschadigt, 
als die in der Nihe der Fenster sitzenden Kinder, die von der einstromen- 
den Luft wie von einer kalten Sturzwelle getroffen werden. Prof. Ba- 
ginsky glaubt, dass manche Lungenentziindung bei Kindern auf die durch 
solche briiske Liifte verursachte heftige Abkiihlung zuriickzufiihren ist. 
Es kommt zu einer ,,Erkéltung”, und diese ebnet allerlei Krankheits- 
keimen den Weg. Erweist sich die Luft in den Schulraumen als zu heiss, 


. 80 sollte weniger stark geheizt werden. Ist sie sonstwie schlecht, so muss 


in den Zwischenpausen geliiftet werden. 





Die humoristische Jugendiekture. Als Erginzung zu dem Artikel im 
Februarhefte des vor. Jahrg. von Feierfeil-Horschau iiber ,der Hu- 
mor und die Schule” seien hier einige Siitze aus dem unter dem obigen 
Titel in der ,,Deutsch-dsterreichischen Lehrerzeitung” erschienenen Auf- 
satze desselben Verfassers wiedergegeben: . . . In keiner anderen Weise 
kann der Humor in der Schule wirksamer hervortreten, als durch die Lek- 
tiire. Gar nicht ist aber gemeint, dass man nun dem Kinde ausschliesslich 
Biicher in die Hand geben soll, in denen von der ersten bis zur letzten 
Seite Spisse gemacht werden. Das wire ebenso unnatiirlich, als wollte 
man das Kind bestandig mit riihrseligen Geschichten erziehen. Zu grosser 
Ernst taugt nicht und zuviel Spass wird endlich ausgelassen oder kin- 
disch. Wo Ernst und Heiterkeit in schéner Harmonie walten, dort ist das 
richtige Wesen, wie es aufzufassen ist. Wenn uns Rosegger seine wunder- 
schénen Geschichten erzahlt, ist’s einmal so traurig alles, ,,wie wann unser 
liaba Herrgott g’storb’n war, ’s anderemal wieder ist alles so froh und 
heiter, als ob die ganz’ Welt a griin’s Kranzerl aufhatt” — das eben ist 
menschlich, so geht es im Leben zu. Und fiirs Leben wollen wir ja unsere 
Kinder erziehen. Da wird einmal geweint und einmal gelacht. In ent- 
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sprechender Art muss die Jugendliteratur tiberhaupt behandelt werden, 
wenn sie eine gesunde Geistesnahrung zu bilden hat. Heute z. B. soll das 
Kind durch eine jener leisen Erzihlungen Stifters (,,Bergkrystall”) zu 
Trinen geriihrt werden, hierauf wieder mag es nach Herzenslust lachen 
iiber den alles bezwingenden Humor eines Wilhelm Busch. 

Nicht mehr ganz arm ist das Gebiet der humoristischen Jugendlitera- 
tur, wenn man nicht allein die urkomischen Sachen von Busch u. a. dazu- 
rechnet. Humoristisch im weiteren Sinne kann man ja alle Dichtungen 
nennen, welche frdhliche Menschen und sonniges Leben vorfiihren. Der 
alte Johann Peter Hebel hat sich durch sein ,,Schatzkiastlein” bis zum 
heutigen Tage bewahrt. Einen vortrefflichen Nachfolger fand Hebel, 
nimlich in Josef Wichner, der ein lustiges Gedichtlein ums andere, und 
alle gleich ausgezeichnet, zum besten gibt. Wer Roseggers ,,Heimgarten” 
liest, kennt Josef Wichner gar gut, und gewiss freut man sich jedesmal, 
wenn er sich mit einem seiner spassigen Stiicklein eingestellt hat. 

Eine Art der Erzihlung ist hier auch anzufiihren, jene seltsamen Ge- 
schichtlein, wo die unerhértesten Ereignisse nur so aneinandergereiht wer- 
den. Wir Erwachsenen lesen ebenso gerne diese Erzihlungen wie die 
Kleinen — und es scheint uns, als ob sie noch nicht vorbei waren die Kin- 


derjahre, als ob noch alles so wire wie einst. ,,Das strenge Herz, es fiihlt . 
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sich mild und weich . . 


,»Marchen ! — Welche Innigkeit 
Bergen diese deutschen Silben, 
Bilder, die den Lauf der Zeit 
Uberdauernd, nie vergilben. 


Marchen ! — Welcher siisser Klang 
Quillt aus diesem Zauberbronnen — 
Lieblich, wie der Vogel Sang, 

Die im griinen Mai sich sonnen . . .” — 


Von den grossen Humoristen unserer Literatur eignet sich nament- 
lich Rosegger fiir die Jugend. Er ist ja ein Dichter, der tiberall hinein- 
taugt, in den vornehmen Salon der Grossstadt, in das gemiitliche Heim 
der Biirger, in die Stube der Bauern, in die Hiitte der armen Leute, in das 
Studierzimmer des griibelnden Gelehrten und gewiss auch in die Volks- 
schule. Ja, ein Klassiker der Volksschule wurde er genannt. Seine Er- 
zihlungen aus der Waldheimat biirgen dafiir. Was da vorgefiihrt wird, 
ist wahr und echt, ist blutvolles Leben, auch dort, wo die Jugend zu- 
héren darf. 

Reicht man aber einmal dem Kinde ein Geschichtchen von Rosegger 
oder von,einem anderen unserer grossen Dichter, dann halte ich es dafiir, 
dassetbe ungekiirzt, ohne jede Verainderung darzubieten. Denn der Dich- 
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ter hat sich’s gewiss sehr gut iiberlegt, ein abgerundetes, in jeder Weise 
abgeschlossenes Bild zu geben, auf dem kein Strichlein zu viel oder zu 
wenig ist. Jede Veranderung aber schadet dem Kunstwerke, ebenso wie 
ein Lied, namentlich ein Volkslied, verliert, wenn man daran herummacht. 
Es stimmt einen so etwas geradezu traurig, und die misshandelte Dichtung 
kommt mir dann immer vor, wie ein Vogerl, dem man das Halserl um- 
gedreht hat, es ist wohl noch ein Vogerl, aber ein totes. — 
Gerne sieht man im Texte der humoristischen Jugendbiicher passende 
Bilder ; manche kénnen sie sogar nicht entbehren. Was ware ,,Max und 
Moritz” ohne Zeichnungen? Wilhelm Busch steht hier obenan. So ein- 
fach seine Zeichnungen sind, so sehr charakterisieren sie, so kraftig wir- 
ken sie. Was fiir Freude hat nicht Wilhelm Busch den Kleinen bereitet! 
Freude soll ja doch vor allem das Kind an der Lektiire haben, die ihm 
nicht durch irgend einen Zwang verbittert werden mége. Weil schon das 
Leben oftmals so ernst ist, so muss man trachten, mit Hilfe anderer 
Machte iiber alle Gefahren leichter hinwegzukommen. Eine jener Michte 
ist ja der Humor. Geben wir dem Kinde weniger solche Biicher zum 
lesen, die ihm von diisteren, ungliicklichen Menschengeschicken erzihlen, 
vielmehr solche, die es hinausfiihren ins freie Land, wo die Vogel singen, 
die Blumen bliihen, die Walder rauschen, die Quellen sprudeln, wo die 
Menschen friedlich beisammen wohnen, einander lieben und sich freuen! 





Berichte und Notizen. 





1. Korrespondenzen. 





Fiir den deutschen Unterrichtszweig ist 
aber noch eine Extraauszeichnung wiih- 

Das Jahr 1909 bringt nicht allein die rend des Turnfestes vorgesehen. Bei ei- 
Gedenktage von zwei grossen Minnern, ner Komiteesitzung iusserte sich nim- 
nimlich Lincolns 100. und Schillers 150. lich Herr Dieterle von hier, ein Mitglied 


Cincinnati. 


Geburtstag, sondern uns Cincinnatiern 
noch obendrein das 30. Bundes- 
turnfest. Fiir die Lincoln-Gedicht- 
nisfeier, an der ausser den Vereinen 
auch unsere éffentlichen Schulen hervor- 
ragend teilnehmen werden, sind die Vor- 
bereitungen nahezu vollendet. Aber auch 
fiir das Bundesturnfest, das vom 19. bis 
27. Juni hier abgehalten wird, sind die 
Vorkehrungen in ihren Hauptziigen 
schon getroffen, und auch zur Verschi- 
nerung und grossartigen Gestaltung die- 
ses Festes wird man die Schulkinder 
heranziehen. Wie bei vorhergehenden 
Turnfesten werden auch hier mehrere 
tausend Schiiler einige turnerische Num- 
mern vorfiihren und ausserdem am Em- 
pfangsabend verschiedene Lieder singen. 


@ 


der Festbehérde, folgendermassen: _ ,,In 
keiner Stadt im ganzen Lande wird das 
Deutsche in den 6ffentlichen Schulen so 
griindlich gelehrt wie in Cincinnati. Aus 
allen Teilen des Landes hat man in den 
letzten Jahren Klagen dariiber gehdrt, 
dass der deutsche Unterricht verktirzt 
und geschmilert wird, ja in der kosmo- 
politischsten Stadt des Landes, in New 
York, waren schon vor lingeren Jahren 
die Zustinde in dieser Hinsicht derart, 
dass die Mitglieder der Turnvereine ge- 
zwungen waren, in Verbindung mit an- 
deren Vereinen deutsche Privatschulen 
einzurichten, um ihren Kindern Unter- 
weisung in der deutschen Sprache zu 
sichern. Nur hier in Cincinnati allein 
haben wir noch einen wirklich gediege- 





se 
ae 








nen und unverkiirzten deutschen Unter- 
richt, und wir sollten daher unseren Gi- 
sten von ausserhalb gelegentlich* des 
Turnfestes zeigen, was wir in dieser Be- 
ziehung leisten.“ 

Nachdem dieser Vorschlag zum_ Be- 
schluss erhoben war, versicherte der 
Vorsteher des deutschen Unterrichta, 
Dr. H. H. Fick, der ebenfalls der Fest- 
behirde angehért, dass eine derarti, 
Ausstellung seit Jahren sein sehnlich- 
ster Wunsch gewesen sei, und die gréss- 
te Schwierigkeit hierbei nur die sein 
werde, das Material zu sichten, denn 
wenn alles Ausstellungswerte ausge- 
stellt werden sollte, wiirde man ftir die 
deutsche Abteilung der hiesigen dffent- 
lichen Schulen allein ein riesiges Gebiiu- 
de gebrauchen. In einer der nichsten 
Sitzungen des Festausschusses wird 
tiber die Griésse und die Art und Weise 
dieser Ausstellung eingehend Bericht er- 
stattet werden. 

Die hiesige deutsche Lehrerschaft hat 
es nicht vergessen, was ihr ehemaliger 
Kollege und seit vierzehn Jahren ihr 
mutiger Vertreter im Schulrate, Rechts- 
anwalt John Sch waa b, fiir sie getan 
hat, wenn es galt, die Interessen des 
deutschen Unterrichts in genannter Kér- 
perschaft zu verfechten. Leider zog Herr 
Schwaab bei der letztjihrigen legislaté- 
richten Reduzierung unseres altenSchul- 
rats und der darauffolgenden kindischen 
Ausloserei des jetzigen siebenképfigen 
Schulboards eine Niete, wie s. Z. an die- 
ser Stelle ausfiihrlich berichtet wurde. 
Zu Weihnachten beschenkte die deut- 
sche Lehrerschaft ihren langjihrigen ge- 
treuen Eckart mit einer prichtigen gol- 
denen Uhr nebst Kette, ,in Aner- 
kennung seiner Verdienste, 
wie die eingravierte Widmung lautet. 

Wiihrend der Weihnachtswoche wurde 
hier ein Euchre- und Domino- 
spiel abgehalten, dessen ttberschuss 
dazu verwandt wird, zwei braven fleissi- 
gen Schiilerinnen, die von hier nach dem 
Lehrerseminar in Milwaukee geschickt 
wurden, zu ermdglichen, ihre Studien in 
genannter Anstalt fortzusetzen. Da die 
Beteiligung an dem Spiel tiber Erwarten 
stark war, 80 werden auch die Protek- 
torinnen des Unternehmens mit dem Re- 
sultat sicherlich sehr zufrieden sein. 
Hoffentlich wird auch die Verlosung des 
Bildes, das der bekannte Indianer-Maler 
John Hauser in generdéser Weise fiir 
denselben guten Zweck gemalt hat, dem- 
nichst ein ebenso erfreuliches Resultat 
zeitigen. E. K. 

Milwaukee. 

In der- Novemberversamm- 

lungder deutschen Lehrer ver- 
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las Fri. Marie V. Keller eine interes- 
sante Arbeit tiber das Diktat in der 
Volksschule. (Der uns zur Verftigung 
gestellte Auszug dieser Arbeit erscheint 
an anderer Stelle dieses Heftes. D. R.) 

Den Briider- und Schwester- 
schaften in unseren Hochschulen hat 
der Schulrat nun doch endgiiltig den 
Garaus gemacht. Schiiler, welche fer- 
nerhin geheime Verbindungen unterhal- 
ten wollen, kénnen auf sofortige Ent- 
lassung gefasst sein. Auch beztiglich 
der “football teams” steht eine seit lan- 
gem als notwendig empfundene Neue- 
rung in Aussicht. Man _beabsichtigt 
nimlich kiinftighin nur solchen Schii- 
lern die Erlaubnis zum Mitspielen zu er- 
teilen, welche in allen Fachern gute 
Zensuren aufzuweisen haben. 

Auch in diesem Jahre sind Be f tir ch- 
tungen betreffs Weiter- 
bestehens unseres deutschen 
Theaters laut geworden. Spar- 
samkeitshalber hat Direktor Leon 
Wachsner sich entschlossen, die regel- 
missigen deutschen Vorstellungen in 
Chicago einzustellen; somit wird die 
Vorstadt Milwaukees nur _ gelegentliche 
Besucher unserer Theatertruppe erhal- 


ten. Dadurch allein yet my der gu-. 


ten Sache nur wenig ent, und es 
bleibt der Opferwilligkeit unserer deut- 
schen Mitbiirger anheimgestellt, die 
Pflegestitte deutscher dramatischer 
Kunst auch kiinftighin auf der bisheri- 
gen hohen Stufe zu erhalten. 


C. M. P. 


New York. 


Die Versammlung des Ver- 
eins deutscher Lehrer von 
New York und Umgegend fand 
diesmal am zweiten Sonnabend des Mo- 
nats, dem 12. Dez., statt und war recht 
gut besucht. Angekiindigt war ein Vor- 
trag unseres verehrten Prisidenten, Dr. 
R. Tombo,.tiber Theodor Fontane. 
Die Wahl des Themas war eine gliick- 
liche; denn, wie es sich spiater bei der 
Diskussion herausstellte, waren nur we- 
nige der Anwesenden eingehender mit 
diesem Dichter vertraut. tsberhaupt 
scheint Fontane bis jetzt nur einen klei- 
nen Kreis von Bewunderern gefunden zu 
haben; diese aber tragen kein Beden- 
ken, ihn den besten Schriftstellern eben- 
biirtig zur Seite zu stellen. 

Der Redner behandelte seinen Gegen- 
stand mit grosser Wirme; und auch 
ohne seine ausdriickliche Versicherung 
hatte man den Eindruck bekommen, 
dass er Fontane zu seinen Lieblings- 
schriftstellern ziuhle. 
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Unser Dichter wurde am 30. Dezem- 
ber 1819 zu Neuruppin als der Sohn ei- 
nes Apothekers geboren und sollte, dem 


Wunsche seines Vaters gemiiss, sich 
demselben Berufe widmen. Er tat dies 
So- 


gegen seine persiénliche Neigung. 
bald es jedoch seine Verhiiltnisse  er- 
miéglichten, kehrte er diesem unsympa- 
thischen Berufe den Riicken und wid- 
mete sich ausschliesslich seinen literari- 
schen Bestrebungen. Von 1859—1870 
war er Redakteur der Kreuzzeitung und 
spiterhin Theaterkritiker an der Vossi- 
schen Zeitung. 

Seine Heimat, die Mark, liebte er iiber 
alles und machte Land und Leute der- 
selben zu seinem besonderen Studium. 
Er liess sich Geschichten von dem bie- 
deren Volke erziihlen, die er alsdann in 
seine Schilderungen einflocht. Seine 
,Wanderungen durch die Mark Bran- 
denburg“ erhalten dadurch das Gepriige 
einer Mosaikarbeit voller Licht und Le- 
ben. 

Mit der Schilderung von Personen gibt 
sich der Dichter nicht ab; statt dessen 
lisst er seine Helden sprechen und de- 
ren Charakter in diesen Zwiegespriichen 
in kiéstlicher Weise zum Ausdruck kom- 
men. Im Dialog ist er ein Meister er- 
sten Ranges. Seine Sprache ist schlicht 
und einfach, ohne jeden Bombast; das 
Sensationelle war ihm verhasst; doch 
ist sein Stil mit einer feinen, entziik- 
kenden Ironie késtlich gewiirzt. 

Neben dem Landvolk waren es die 
preussischen Junker mit ihren patrioti- 
schen Bestrebungen, denen er aufrich- 
tige Bewunderung zollte. | Besonders 
zeigt dies sein 1878 erschienes Werk 
»Vor dem Sturm“, das als einer der be- 
sten historischen Romane angesehen 
werden darf. 

Aber auch das Ausland liess er zur 
Geltung kommen. Seinem mehrjihrigen 
Aufenthalt in England und Schottland 
haben wir eine Reihe herrlicher Balla- 
den und Romanzen zu danken, unter de- 
nen ,JJames Monmouth“ als eine Perle 
der Dichtung dasteht. 

Der alte Fontane war ein Meister im 
Anekdotenerziihlen und vererbte diese 
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Kunst auf seinen Sohn; so kommt es, 
dass die Mehrzahl seiner Balladen und 
patriotischen Gedichte eine Art poetisch 
angeschauter Anekdoten sind. 

Das Beste leistete Fontane in seinem 
achtzigsten oder Todesjahre; der Ro- 
man ,,Effi Briest“ darf als die Krone sei- 
ner Erziihlungen angesehen werden, in 
der uns der Dichter ganz herrliche, un- 
vergessliche Gestalten vor Augen fiihrt. 

Fontane war unstreitig einer der 
gréssten Erzihlungskiinstler; doch war 
er weder Streber noch Erfolganbeter, 
und, wie es eine derartige Persdénlich- 
keit mit sich bringt, war ihm wenig Er- 
folg im Leben beschieden. Die Wahl sei- 
ner Stoffe stempelt ihn in erster Linie 
zum mirkischen Dichter; ebenso sind 
die Gestalten seiner Romane meist dem 
miirkischen Boden erwachsen; aber sie 
sind echt deutsch. 

Fontane und Bismarck beriihren sich 
in manchen Punkten. Beide sind in der 
Mark geboren, waren Meister auf dem- 
selben schriftstellerischen Gebiete, dem 
Briefstil, und starben in dem gleichen 
Jahre. Der Dichter war ein aufrichti- 
ger Bewunderer des grossen Kanzlers, 
dessen Riesenschatten unverkennbar in 
seine Dichtungen hineinragte. 

Die Fontanegemeinde ist noch klein; 
aber sie ist im Wachsen begriffen, und 
die Zeit wird kommen, wo er zu den po- 
puliirsten Dichtern ziihlen wird. Seine 
Grésse und Bedeutung liegt in seiner 
Prosa, die auch nach hundert Jahren 
noch geschitzt werden wird. 

Die Diskussion, die den Ausfiihrungen 
des Redners folgte, férderte sehr wider- 
sprechende Ansichten zutage. Dr. Her- 
zog ging so weit, die ,,Wanderungen 
durch die Mark Brandenburg“ mit einer 
éden Wiiste zu vergleichen, wo man hier 
und dort einer erfrischenden Oase _be- 
gegne. Dr. Kénig zollte dem Dichter ei- 
nen warmen Tribut, wihrend Dr. Mon- 
teser bemerkte, dass vor allem Effi 
Briest eine hichst genussreiche Lektiire 
bilde. Die iibrigen Herren behielten sich 
ein Urteil tiber den Dichter vor; — sie 
wollten ihn erst lesen. 

L. H. 








In der New Yorker Staatszeitung vom 
13. Dezember 1908 veréffentlichte Herr 
Dr. A. Hoelper einen lingeren Arti- 
kel tiber das Nationale 
Deutschamerikanische Le h- 
rerseminar, worin er auch des Leh- 
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rerbundes, seiner Geschichte und des 
nichstjihrigen lLehrertages gedachte. 
Wir erwihnen diese Besprechung mit 
Befriedigung und erachten es fiir wiin- 
schenswert im Interesse der Wiirdigung 
unsrer Bestrebungen, dass derartige Be- 











richte recht oft in deutchen und ameri- 
kanischen Zeitungen zu lesen wiren. 


Ein neuer Prisident ftir das 
»Massachusetts Institute 
of Technology” hat sich endlich 
gefunden. Es ist Dr. Richard C. Maclau- 
rin, der seit einem Jahre als Professor 

’ der Physik an der Columbia Universitit 
zu New York titig ist. Geboren ist er 
in Schottland, verbrachte aber seine Ju- 
gend in New Zealand, wo er auch seine 
erste Schulbildung empfing. Seine Stu- 
dien vollendete er auf der Universitit 
Cambridge in England und zeichnete 
sich dort bereits durch seine Tiichtig- 
keit aus, erwarb sich auch den D.S. und 
D.LL. Ferner hat sich Dr. Maclaurin 
einen Namen geschaffen durch Heraus- 
gabe eines grisseren Werkes iiber die 
Optik. 

Die Berufung eines Mannes, der sich 
erst ein Jahr im Lande befindet, zu ei- 
ner Stellung von solecher Verantwort- 
lichkeit, ist umso iiberraschender, als 
friiher ein derartiger Schritt kaum_ ge- 
tan worden wiire. Der neue Prisident 
wird seine Titigkeit am Ende des ge- 
genwiirtigen Schuljahres aufnehmen. 


Der oberste Gerichtshof von Massa- 
chusetts hat entschieden, dass dem 
Staate die Macht zusteht, die Eisen- 
bahnen zu zwingen, Schulkin- 
der auf ihrem Wege nach und 
von der Schule zu _ halbem 
Preise zu befirdern. Diese Ent- 
scheidung stiitzt sich auf den allgemei- 
nen Grundsatz des Staates, die Erzie- 
hung seiner Biirger auf jede gesetzlich 
erlaubte Weise zu begiinstigen. Der 
Protest der Eisenbahnen, die bei einem 
solchen Preise Geld zu verlieren behaup- 
teten, wurde mit der Bemerkung abge- 
wiesen, dass die Kinder weniger Raum 
einnehmen und iiberdies den Zug zu ei- 
ner Zeit beniitzen, wenn Erwachsene 
durch ihre Geschifte noch in Anspruch 
genommen sind. 


Die Versammlung des ,,De- 
partment of Superintend- 
ence“ der ,National Educa-- 
tion Association“, welche am 23. 
Februar in Oklahoma City zusammen- 
treten sollte, musste nach Chicago ver- 
legt werden, weil das erste Hotel in 
Oklahoma niederbrannte. Die Tagung 
wird vom Auditorium Hotel aus geleitet 
werden, woselbst das Chicagoer Haupt- 
quartier aufgeschlagen wird. Das Pro- 
gramm der Februarversammlung zu Chi- 
cago, sowie dasjenige ftir die diesjihrige 
Konvention zu Denver, Colorado, ist be- 
reits ausgegeben. 
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Der deutsche Verein der Cor- 
nelluniversitat fthrte  ktirzlich 
auf einer der deutschen Bithnen von 
New York das bekannte Stiick ,Alt 
Heidelberg” mit grossem Beifall 
auf. Die Schauspieler, im ganzen 46, 
waren simtlich Studenten von Cornell 
und Mitglieder des deutachen Vereins. 
Es ist begreiflich, dass eine derartige 
Leistung in New York helle Begeiste- 
rung anfachen musste, die denn auch bei 
einem der Auffiihrung folgenden Kom- 
mers im ,,Deutschen Liederkranze” sich 
Luft machte. Die Anerkennung musste 
um so grésser sein, als die Mitwirken- 
den zur Hilfte Stockamerikaner waren. 
Das Hauptverdienst dabei gebiihrt Prof. 
Dr. A. B. Faust, der die miihevolle Ar- 
beit der Hinstudierung nicht scheute. 
Von seinem Eifer fiir deutsche Bestre- 
bungen hat er auch Zeugnis abgelegt in 
dem binnen kurzem von ihm erscheinen- 
den Buche ,,The German Element in the 
United States”, mit welchem er den er- 
sten Preis der Seipp-Stiftung im ver- 
gangenen Jahre gewann. 

Prof. Faust befiirwortet entschieden 
solche Theaterauffiihrungen in fremder 
Sprache, weil er darin eine gute Mithilfe 
beim fremdsprachlichen Unterricht auf 
der Universitit sieht, wo sehr oft aus 
Mangel an Zeit literarische Werke sozu- 


sagen ,,durchgehetzt” werden miissen. . 


Erst durch die Auffiihrung eines Stiickes 
kommt die Kunst wieder zu ihrem 
Recht, die Sprache wird lebendig und 
hért auf, hélzern und trocken zu sein. 
Auch ist das Auswendiglernen grosser 
Abschnitte eines Werkes geeignet, Si- 
cherheit in Aussprache und im Gebrauch 
der Redensarten zu zeitigen. LEine sol- 
che Leistung und ein solches Streben 
kann nicht beifilig genug aufgenommen 
werden. 


Ein Sonderabdruck aus _ ,,Deutschame- 
rikanische Geschichtsblitter“, betitelt 
Deutschamerikanische For- 
schungen, berichtet tiber Wachstum 
und Benutzung der Deutschamerikani- 
schen Sammlung der Offentlichen Bibli- 
othek in New York wihrend des Jahr- 
gangs 1906/7. Wie wir daraus ersehen, 
erfiillt die Abteilung die gehegten Er- 
wartungen, und sicherlich wird die eif- 
rige Tatigkeit des Bibliothekars Richard 
E. Helbig eine Gewihr sein, dass ihre 
Wirksamkeit und Wert weiter steigen; 
eine immer gréssere Anerkennung des 
Unternehmens ist dann unausbleiblich. 


Eine neue Kritik der ameri- 
kanischen Schule. »Amerikani- 
sche Kinder sind zu sauber, zu eitel und 
zu herausgeputzt. Die Lehrerinnen sind 
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zu sehr der Mode ergeben, und die El- 
tern sind zu eifrig auf den Gelderwerb 
aus.” Diese Ansichten spricht Fritz 
Koch, Professor an der neuen Schule zu 
Genf, aus als Ergebnisse seines Studi- 
ums der amerikanischen Schulverhilt- 
nisse, welche er in einem Artikel ,,The 
Conservation of Childhood“ in der No- 
vembernummer des ,,Elementary School 
Teacher“ zusammenfasst. 

Prof. Koch ist der Ansicht, dass die 
Kinder einen Teil ihrer Eitelkeit verlie- 
ren wiirden, wenn die allzu modisch ge- 
putzten Lehrerinnen aus dem Schulzim- 
mer verbannt wiirden. Erst sollte die 
Schule kommen, dann erst der Kleider- 
luxus, wenn eine solche Pflege der Eitel- 
keit und Putzsucht nicht tiberhaupt als 
grosse Schiidigung der natiirlichen Ent- 
wickelung des Kindes zu verwerfen wi- 
re. Die sklavische Sucht, alle Verirrun- 
gen und Verriicktheiten der Mode mit- 
zumachen, scheint viel stirker zu sein 
als der Wunsch, anstiindig und einfach 
aufzutreten. 

Man verlangt von dem Fabrikarbeiter 
nicht, dass er bei der Arbeit immer sau- 
ber bleibe, Kinder aber schimpft man 
bestiindig, wenn sie beim Spiel Hiinde 
oder Kleider beschmutzen. Daher wer- 
den sie nur zu hiufig von ihrem so ei- 
gentlich kindlichen Leben weggerufen, 
um geputzt zu werden, bloss weil der 


Vater das Geld dazu hat und es der 


Mutter so gefillt. Die Folge davon ist, 
dass naturgemiisses, wildes Spielen, wo 
das Kind ganz dabei ist, nach und nach 
verdriingt wird durch Beschiftigungen 
von geringerem Werte wie Tennis, Bas- 
ketball und Fussball. Gesunde und wirk- 
liche Knaben und Midchen lieben es, in 
Wald und Feld, in Strassen und sonst 
gefihrlichen Orten _herumzustreifen, 
nicht aber als gezierte Puppen herum zu 
paradieren. 


Superintendent Cooley von 
Chicago iiussert sich wie folgt iiber 
die Lehrergehaltsfrage: Der 
Mangel an miinnlichen Lehrern ist eine 
der beunruhigendsten Folgen der unge- 
niigenden Besoldung. Chicago zahlt 
Schmieden und Eisengiessern $1400.00, 
kann aber selbst Lehrern in akademi- 
schen Fichern nicht mehr als $1200.00 
bieten. Eine solche Lage der Dinge ver- 
hindert, dass das Lehrfach als Lebens- 
beruf aufgenommen wird. Die schwache 
Besetzung des Lehrkérpers in den 
Volksschulen und die daraus hervorge- 
henden Enttiiuschungen inbezug auf die 
Ergebnisse des Unterrichts sind nicht 
allein auf die Rechnung der Mehrheit an 
Lehrerinnen zu schreiben. Misserfolg 


und Mangel an Kraft in der Lehrtitig- 
keit kommen nur zu oft daher, weil viele 
sich zum Unterricht herandringen, um 
sich mit dem hier zu verdienenden Gelde 
fiir andere eintriiglichere Berufe vorzu- 
bereiten, andere benutzen den Lehrerbe- 
ruf, um eine etwaige Liicke zwischen 
ihrem Studium und dem _ eigentlichen 
Lebensberuf bequem auszufiillen. We- 
nige wiihlen das Lehrfach als eigentli- 
chen Beruf. Die mefsten betrachten es 
als einen Gelderwerb wie irgend einen 
anderen auch. Wirkliche Fachleute auf 
dem Unterrichtsgebiet, die Neigung zu 
ihrem Berufe gefiihrt hat, Minner so- 
wohl als Frauen, sollten deshalb durch 
angemessene Bezahlung gehalten wer- 
den. 

Dass auch das Volk Verstindnis hat 
fiir die gegenwirtige ungeniigende Leh- 
rerbesoldung, geht daraus hervor, dass 
tiberall Pensionsvorlagen eingebracht 
und unterstiitzt werden. Allein wenn 
ein solches System auch einen Teil der 
bestehenden Notlage mildern wiirde, so 
diirfte es sich doch als eine Umgehung 
der gerechten Forderungen des_ Erzie- 
hungssystems und des Lehrberufs dar- 
stellen, eine Umgehung, weil man eben 
dadurch die angemessene Vergtitung 
vorenthalten will. 


Das preussische Lehrerbe- 
soldungsgesetz ist so ausgefal- 
len, wie es Kundige nicht anders erwar- 
tet haben. Es ist ein Ausdruck der in 
Preussen bestehenden Verhiltnisse und 
des Kulturstandpunktes der Machtha- 
ber. Die Vorlage verlangt fiir alle Leh- 
rer ein Grundgehalt von 1350 M., ftir 
Lehrerinnen 1050 M. und 9 Alterszula- 
gen von 200 bezw. 150 M., so dass das 
Lehrergehalt in 31 Dienstjahren auf 
3150 M., das der Lehrerinnen auf . 2400 
M. steigt. Gegen die jetzige Mindestbe- 
soldung ist das ein wesentlicher Fort- 
schritt. Das sind aber auch die einzi- 
gen annehmbaren Bestimmungen. Ganz 
abgesehen davon, dass _ die erhoffte 
Gleichstellung mit den niederen Staats- 
beamten nicht erfolgt ist, bestimmte 
das alte Gesetz nur den Mindestbetrag; 
die neue Vorlage will aber den Grund- 
satz einer einheitlichen Besoldung im 
ganzen Land zur Geltung bringen. Wie 
sie das tut, das ist bezeichnend fiir den 
Geist der preussischen Unterrichtsver- 
waltung. Das jetzt noch geltende Be- 
soldungsgesetz liisst den Gemeinden die 
allerdings oft willktirlich eingeschriink- 
te Freiheit in der Festsetzung der Be- 
soldung nach oben hin, in Zukunft soll 
diese Freiheit den Gemeinden genom- 
men werden. Nur den Gemeinden mit 























mehr als 25,000 Einwohnern soll es in 
der Form von Ort gen geatattet 
sein, tiber die Mindestsitze hinauszuge- 
hen. In Stadten mit 25—50,000 Einwoh- 
nern darf die Ortszulage fiir Lehrer 200 
M., fiir Lehrerinnen 100 M., in Stidten 
mit 50—100,000 Einwohnern 400 M. 
bezw. 800 M. in Stidten mit tiber 100,- 
000 Einwohnern 750 bezw. 300 M. betra- 
gen. Ein Hinausgehen tiber diese Siatze 
soll: unter keinen Umstinden stattfin- 
den. (Neue Bahnen.) 

Uber die Befihigung der 
Midchen ftir Mathematik ver- 
éffentlicht die Frankfurter Zeitung Ur- 
teile, die von Schulen gewonnen worden 
sind, in denen Knaben und Midchen ge- 
meinsam unterrichtet werden, und nur 
von solchen Lehrern, die den Gemein- 
samunterricht erteilen. Im Grossherzog- 
tum Baden ist in den Mittelschulen ge- 
meinsame Erziehung eingefiihrt; diese 
hat sich aber fiir den Unterricht in Ma- 
thematik nicht bewithrt, weil sich bei 
den Miidchen eine Minderbefihigung ge- 
geniiber den Knaben herausstellte. 
Schiilerinnen, die Zierden der Klassen 
bildeten und in allen anderen Fiachern 
die Note 1 erhielten, mussten sich trotz 
allen Fleisses in Mathematik (auch 
' Physik) mit einer 3 begniigen. Ahnli- 
ches berichtete aus Amerika David Eu- 
gen Smith auf dem Mathematikerkon- 
gress in Rom im Friihjahr 1908. Auf der 
unteren Stufe sei die gemeinsame Erzie- 
hung noch immer vorgeschrieben, 
der mittleren Stufe sei sie gestattet, auf 
der oberen Stufe verboten. Alle im 
Laufe der Jahre in amerikanischen 
Schulen gemachten Erfahrungen lassen 
als feststehend erscheinen, dass in ,,Ge- 
dichtniswissensehaften“ eine Minder- 
befihigung der Midchen nachweisbar 
nicht vorhanden ist; eine bedeutende 
Minderbefihigung in ,,produktiven Fa- 
chern“, wie Mathematik und Physik, 
ist dagegen unverkennbar. 


Die Analphaten unter den 
franzisischen Rekruten bezif- 
ferten sich im letzten Jahre auf nicht 
weniger als 10,000 Mann; dieselbe An- 
zahl wie im vergangenen Jahre. Ausser- 
dem gibt es darunter noch 5000 jun; 
Soldaten, die zwar lesen, aber nicht 
schreiben kiénnen. Bei einer jihrlichen 
Aushebung von etwa 300,000 Mann er- 
gibt diese Tatsache einen Prozentsatz 
von 5% fiir die minnliche Bevélkerung. 
Fiir die gesamte Nation wiirde die Zif- 
fer eine noch hoéhere sein, da die Frauen 
eine noch grissere Anzahl stellen. Im 
Jahre 1904 befanden sich unter den Re- 
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kruten des deutschen Heeres nur ein 
Ftinfundzwanzigstel vom Hundert, die 
weder lesen noch schreiben konnten. 
Angesichts dieser Verhiltnisse erliess 
der franzésische Unterrichtsminister ei- 
nen ernsten Aufruf, worin er alle zur 
Mitarbeit auffordert, um dem tbel so 
viel als méglich abzuhelfen. 


Ein in Stockholm kiirzlich verstorbe- 
ner Grosskaufmann namens Sunnerdahl 
vermachte 4 Millionen Kronen 
zur Griindung von lindlichen 
Schulkolonien, wo unbemittelte 
Volksschulkinder neben dem _  Unter- 
richte eine praktische Ausbildung in 
der Landwirtschaft und in anderen Be- 
rufszweigen erhalten sollen. 


Deutsche Schulen in Argen- 
tinien. Die erste eigentliche deutsche 
Kolonie in Argentinien wurde 1822 
gleich nach der Losreissung der Repu- 
blik von Spanien gegrtindet. Die Kolo- 
nie vergriésserte sich rasch besonders 
nach dem Krieg mit Brasilien; in dem 
Biirgerkrieg von 1858 sollen allein in 
Buenos Aires 300 Deutsche mitgekimpft 
haben. 

Die deutsche evargelische Gemeinde 
in Buenos Aires trat 1842 ins Leben. Ihr 
erster Pastor, Siegel, berichtet dariiber 
wortlich, wie folgt: Bei der Griindung 
der deutschen evangelischen Gemeinde 
gab es hier auf 7 Leguas (35 km) im 
Lande zerstreut nur 30—40 rein prote- 
stantische Familien. Die tibrigen lebten 
teils in gemischten, teils in wilden Ehen 
oder waren gar nicht verheiratet. Bei 
den meisten war das wenige, was sie 
noch von Religion aus Deutschland mit- 
gebracht hatten, total verschwunden, 
manche waren ginzlich verwildert.“ Der 
Bericht erzihlt weiter, dass die meisten 
dieser Deutschen Handwerker oderVieh- 
ztichter, nur ganz wenige Kaufleute wa- 
ren. 

Den Anstoss zur Anstellung des Pa- 
stors hatte eine Zeichnungsliste gege- 
ben, die 113 Unterschriften ergab mit 
4336 M. Dabei hatten sich die meisten 
verpflichtet, ihre a auch fiir die 
folgenden Jahre zu bezahlen. 1843 wur- 
de die Schule mit 7 Schiilern eréffnet; 
schon 1844 waren es 27. Es wurde des- 
halb ein Hilfslehrer angestellt,. dessen 
Unverdrossenheit und Eifer der Pastor 
riihmt trotz des geringen iusseren Vor- 
teils. Als Frucht seiner Bemtihung 
ftihrt er besonders an: Dass unsere 
Schulkinder schon im Singen etwas ver-. 
mégen und beim Gesang in der Kirche 
frshlich und riistig mitwirken.“ 
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Aus dieser Gemeindeschule ist die 
Germania - Schule geworden, die sich 
unter Leitung des Direktors Dr. Ruge 
nicht nur zur ersten Schule Siidameri- 
kas, sondern zu einer der ersten deut- 
schen Auslandschulen tiberhaupt entwik- 
kelt hat. Die Zahl der Deutschen in 
Buenos Aires ist jetzt sehr schwer an- 
zugeben, da der Wechsel sehr stark ist. 
Die Schiitzungen schwanken zwischen 
10,- und 15,000. Ausser der Germania- 
Schule gibt es noch drei éffentliche und 
mehrere Privatschulen. In den ersteren 
werden rund 1200 Kinder unterrichtet. 

Noch viel schwankender werden die 
Zahlen, wenn man die Deutschen in Ar- 
gentinien tiberhaupt zu schiitzen sucht. 
Doch sind etwa 60 deutsche evangelische 
Schulen mit etwa 165 Lehrkriften und 
3250 Kindern, und 27 deutsche katholi- 
sche Schulen mit 64 Lehrkriften und 
2241 deutschen und 516 nichtdeutschen 
Kindern gezihlt worden. 

Der gute Fortschritt hingt von fol- 
genden Faktoren ab: 1. von der Opfer- 
willigkeit der Deutschen im Lande, 2. 
von dem Schulvorstand und der Persén- 
lichkeit des Leiters der Schule, 3. von 


der Unterstiitzung durch das Reich, 4. 
von der Landesregierung. 

Allein fiir die Germania - Schule mit 
400 Kindern sind im vergangenen Jahre 
an Schulgeld $45,000 und an freiwilli- 
gen Beitrigen $22,000 aufgebracht wor- 
den, ($1=1.78 M.) Ausserdem wurde 
vor einigen Jahren ein prichtiges Schul- 
gebiiude aufgefiihrt fiir 400,000 M. 

Was die Landesregierung betrifft, 30 
ist es am besten, wenn sie sich mbig- 
lichst passiv verhilt. Die argentinische 
Regierung hat dies nicht immer getan. 
Gleich nach der Eréffnung der Schule, 
1843, machte sie Schwierigkeiten. Im- 
mer wieder ist davon die Rede, dass die 
Unterrichtssprache in allen Fiachern, 
abgesehen von den Sprachen, Spanisch 
sein sollte. Ausserdem besteht die Be- 
stimmung, dass die Leiter der auslindi- 
schen Schulen ein Examen in der spa- 
nischen Sprache abzulegen hitten, und 
es ist natiirlich nicht schwer, die Un- 
liebsamen durchfallen zu lassen. Bis 
jetzt stehen die Bestimmungen auf dem 
Papier, und wir wollen hoffen, dass sie 
dort bleiben. (Dr. Walter Hauff in 
Deutscher Erde.) G. L. 





ill. Vermischtes. 


In Winternacht. 


Es wichst viel Brot in der Winternacht, 
Weil unter dem Schnee frisch griinet die 
Saat; 
Erst wenn im Lenze die Sonne lacht, 
Spiirst du, was Gutes der Winter tat. 
Und deucht die Welt dir 6d und leer, 
Und sind die Tage dir rauh und schwer: 
Sei still und habe des Wandels acht: 
Es wichst viel Brot in der Winternacht. 
F. W. Weber. 


Stér’ nicht den Traum der Kinder, 
Wenn eine Luat sie herzt; 

Thr Weh schmerzt sie nicht minder, 
Als dich das deine schmerzt. 


Es triigt wohl mancher Alte, 

Des Herz lingst nicht mehr flammt, 
Im Antlitz eine Falte, 

Die aus der Kindheit stammt. 


Schau in dich und schau um dich; 
Lern in dem eig’nen Wesen 
Die Welt und in der Welt 
Die eig’ne Seele lesen! 
J. Hammer. 


Das Jahrhundert des Kindes. 


Das Kind ward Mode !— Wo man hirt 
_und schaut, 
Zeigt alle Welt sich plétzlich kindsver- 
' stindig. 
Lingst ward die ,,Sehnsucht nach dem 
Kinde“ laut, 
Sogar der ,,Schrei“ nach ihm tint héchst 


lebendig; 

Vom ,,Recht des Kindes“ predigt man 

, erbaut, 

Und auf die Schule schilt man ganz un- 
bindig. 

Des Kindes Kiinstlerschaft ward frih 
geniihrt, 

Und bald wird es geschlechtlich aufge- 
kliart. 

Viel Gutes, traun, bringt dieser Zug der 
Zeit — 

Doch artet er nicht aus in Sport und 
Faxen ?— 

Es gab doch Kinder schon seit Ewig- 
keit, 

Seit sich die Erde dreht um ihre Ach- 
sen; 











Und unbemerkt, in Ruh und Ninfach- 


heit, 

Sind unsere grissten Minner aufge- 
wachsen. 

Macht nicht so viel wohlmeinendes Ge- 
tés 

Die heutigen Kinder altklug und ner- 
vis? 

Was ist das Kind? — Im Kleinen eine 
Welt 

Voll ahnungsvoller Triume und Gestal- 
ten — 

Ein junger Baum, vom ersten Saft ge- 
schwellt, 

Der sich zu eigenen Trieben will entfal- 
ten. 

Und wer dem Pflinzchen ward zur Hut 
bestellt, 

Soll zart und unaufdringlich seiner wal- 
ten. — 

Glaubt irgend jemand, dass man Keime 
weckt, 

Wenn man sie stets beftihlt, was drinnen 
steckt ? 


Das Kind zeigt selber, was es will und 
kann. 

Vorzeit’ge Fiérd’rung wirkt oft gegentei- 
lig. 

Gebt Antwort, wenn es fragt — jedoch 


erst dann! 

Denn als Versuchsobjekt ist es zu hei- 
lig, 

Nur wenn in Not und schwerem Lei- 
densbann 


Ein Kind sich quilt, da helft ihm, helft 
ihm eilig! — 
Zu friih beginnt des Lebens Kampf und 
Pein — 
Wohlan: Drum lasst die Kinder Kinder 
sein! 
Lenerl. 


Aus der Miinchener ,,Jugend” (No. 37.) 


Die bésen Fremdwéirter. In 
einer Schule sind zu wissenschaftlichen 
Zwecken die Augen simtlicher Schiiler 
durch Augenirzte untersucht worden. 
Dem Schiiler Fritz gibt der Direktor der 
Anstalt folgenden Brief an seinen Vater 
mit: ,,Werter Herr! Die heut’ ange- 
stellte Untersuchung hat leider ergeben, 
dass Ihr Fritz stark zur Myopie (Kurz- 
sichtigkeit) neigt. Sie mtissen etwas in 
dieser Sache tun.” 
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Am niichsten Morgen brachte Fritz 
dem Direktor folgenden Antwortsbrief 
des Vaters: ,,Werter Herr Direktor! 
Besten Dank fiir Ihre Nachricht. Ich 
habe meinem Sohne eine gehirige Tracht 
Priigel zu teil werden lassen und ich 
hoffe, er wird es nicht wieder tun. 
Sollte er dennoch sich wieder etwas zu 
Schulden kommen lassen, so bitte ich 
um gefillige Mitteilung.” — 


Den Kieler Neuesten Nachrichten ent- 
nehmen wir folgende Fremdwortge- 
schichte: In unserer alten Stadt, in der 
der Born der Wissenschaft reichlich 
fliesst, wohnten als gute und getreue 
Nachbarn lange Jahrzehnte zwei Biirger, 
ein Schuhmacher und ein Klempner 
ihres Zeichens, einander gegentiber. Leid 
und Freud, wie das Leben in den Fami- 
lien es mit sich brachte, trugen sie treu- 
lich gemeinsam. Nur in einem verstan- 
den sich die Manner nicht. Der Schuh- 
macher war liberal, der Klempner kon- 
servativ. Hin und her tauschten sie 
ihre gegenteiligen Meinungen aus tiber 
alles, was dem Volke frommte oder 
nicht frommte, und oft gab es erregten 
Wortstreit. Bei einem solchen meinte 
schliesslich der Konservative zu dem: Li- 
beralen: ,Ja, lieber N., wir sind allezeit 
gute Nachbarn gewesen und _ wollen’s 
auch bleiben. Aber in der Politik ver- 
stehen wir uns nicht. Da sind wir nun 
’mal Antilopen!” Die beiden treuen 
Nachbarn deckt lingst der Rasen, aber 
die ,,politischen Antilopen” sind in dem 
Gedichtnis der Nachwelt aufbewahrt 
geblieben und leben hierzulande als ein 
gefitigeltes Wort. 

Ein Kenner. Vor acht- und neun- 
jihrigen Knaben erzihlte ich einmal — 
schreibt ein Lehrer aus der Rheinpro- 
vinz — von Kaiser Karl dem Grossen, 
wie er in die Schule ging und selbst 
eine Schulvisitation abhielt, wie er dann 
die Fleissigen lobte und die Faulen ta- 
delte. Um die Sache recht drastisch zu 
machen, fuhr ich fort: ,,Denkt euch ein- 
mal, unser jetziger Kaiser kime zu uns, 
um euch zu prtifen, wie wiirde der wohl 
zu den faulen und wie zu den fleissigen 
Kindern sprechen?” Der wackere Junge 
eines Gymnasialprofessors antwortete 
prompt: ,Zu den fleissigen Kindern 
wtirde der Kaiser sagen: , habt eure 
Sache gut gemacht. Ihr bekommt einen 
Orden.” 
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Geschichte der deutschen Li- 
teratur des neunzehnten 
Jahrhunderts und der Gegen- 
wart. Von Eduard Engel. Son- 
derabdruck aus dem Gesamtwerk En- 
gels ,,Geschichte der deutschen Litera- 
tur“, Mit 76 Bildnissen und 20 Hand- 
schriften. Zweite, unveriinderte Aufla- 
ge. Wien, F. Tempsky, und Leipzig, G. 
Freytag. G. m. b. H. 1908. Preis geb. 
M. 10. 


Das in zweiter Auflage vorliegende 
Sonderwerk des auch sonst auf literari- 
schem Gebiete, in Kritik sowohl als in 
eigenen Schépfungen riihmlichst _ be- 
kannten Verfassers ist eigentlich zu in- 
halt- und umfangreich, als dass es mig- 
lich wiire, alle seine Vorziige auf so be- 
schrinktem Raume zu wiirdigen. Ob- 
wohl selbst schaffend und _ selbstindig, 
voll klarer Einsicht und voller Ver- 
stindnis fiir seine Zeit und fiir schrift- 
stellerische Werke, verzichtet Engel 
meist auf die friiher so beliebte subjek- 
tive Kritik, bleibt somit seinem bereits 


‘im Vorwort ausgesprochenen Grund- 


satze treu, andere anerkannte Griéssen 
auf kritischem Gebiete an seiner Statt 
zu Worte kommen zu lassen. 

Das Werk ist in neunzehn sog. Biicher 
eingeteilt, deren jedes auf 25 bis 50 Sei- 
ten einen gewissen Abschnitt, Zeitstré- 
mung, Kunstrichtung oder Kunstform, 
so umfassend und erschépfend behan- 
delt, wie dies sonst nur in Spezialwer- 
ken geschieht. Wir erinnern hier nur 
an die beiden Biicher iiber die Roman- 
tik. Dabei wird mit sicherem Griffe 
tiberall das Wesentliche erfasst und 
durch Stellen aus dem Werke des Dich- 
ters selbst erliutert. Statt zu viel zu 
»analysieren“, lisst er meist den 
Schriftsteller fiir sich selber reden. An 
Vielseitigkeit des behandelten Stoffes 
diirfte Engel allein stehen, namentlich 
wenn wir beriicksichtigen, dass seine 
Literaturgeschichte bis zum Jahre 1908 
hinaufreicht und alle Gebiete der Lite- 
ratur betrachtet. Ein eigenes Buch, daa 
neunzehnte, geht auf die Sprache und 
Erzeugnisse der Wissenschaft, Weltge- 
schichte, Kultur- und Kunstgeschichte, 
Literaturgeschichte, Philosophie, Staats- 
wissenschaft, Presse und Kritik ein, in- 
dem es untersucht, was davon Anspruch 


auf literarische Anerkennung erheben 
kann. 

Ohne weitschweifig zu werden, stellt 
der Verfasser seine Betrachtungen tiber 
die Kunstwerke in recht sympathischer 
Weise an, wobei er aber unbarmherzig 
das Gute von dem Schlechten scheidet. 
In seinem Ausblick, den er uns in die 
Zukunft der deutschen Dichtung erdff- 
net, sagt er vielleicht mit etwas zu viel 
Optimismus voraus: ,dass ihr Tag ei- 
nes wertvollen Gemeinbesitzes der gro- 
ssen Literaturviélker noch kaum_ begon- 
nen habe, und dass dereinst das 20. 
Jahrhundert in der Bildungsgeschichte 
der Menschheit als das deutsche gelten 
werde.” 

Uber die Beschiftigung amerikani- 
scher Universitiiten und High Schools 
mit deutscher Literatur scheint der Ver- 
fasser aber nicht gentigend orientiert zu 
sein, sonst hatte er sicher in dem die 
deutsche Literatur im fremdsprachli- 
chen Ausland behandelnden Abschnitt 
sich nicht mit einer Aufzihlung der an 
der Columbiauniversitit stattfinden- 
den deutschen Vorlesungen begntigen 
kénnen, denn Columbia ist weder maas- 
gebend noch alleinstehend fiir deutsche 
Studien. Sicher aber beschiftigt man 
sich hier in Amerika mehr mit deut- 
schen Literaturerzeugnissen als in ir- 
gend einem anderen ausserdeutschen 
Lande. Von deutschamerikanischer Dieh- 
tung hat er wenig Rtihmendes zu sagen. 

Fremdworter sind tiberall tunlichst 
vermieden, wobei zwar oft Bildungen 
entstehen, die, weil noch ungewohnt, 
fremd anmuten, sich aber wohl einbiir- 
gern werden. Die Sprache ist klar, ein- 
fach und verstindlich; die Art der Dar- 
stellung derart begeisternd, dass sich 
jiingere Talente daran entziinden kénn- 
ten, wenn eine blosse Literaturge- 
schichte dies vermag. 

Eine Neuerung und _beachtenswerte 
Beigabe des Buches ist in der angeftig- 
ten Auswahl der lesenswertesten Bii- 
cher der deutschen Literatur zu erblik- 
ken, sowie in der Angabe der Vertonun- 
gen deutscher Lyrik. 

Das Buch diirfte sich namentlich fiir 
Lehrer, dann aber auch wegen seiner 
Wohlfeilheit fiir Studierende sehr 
brauchbar erweisen. 


Georg J. Lenz. 















Pidagogische Jahresschau 
tiber das Volksschulwesen 
im Jahre 1907. (II. Band.) In 
Gemeinschaft mit hervorragenden 
Fachminnern herausgegeben von 
Seminaroberlehrer Dr. Claus- 
nitzer in Oranienburg. Lex. 8°, 
geh. M. 6, in Leinwand geb. M. 7. 
Subskriptionspreis geh. M. 4, in 
Leinwand geb. M. 5. Verlag von 
B. G. Teubner in Leipzig. 

Von der ,,Pidagogischen Jahres- 
schau”, die alljihrlich tiber die Ereig- 
nisse und Fortschritte des deutschen 
Volksschulwesens jedes abgelaufenen 
Jahres berichten will, liegt nunmehr der 
2. Jahrgang vor. Die mit der ,,Pidago- 
gischen Jahresschau” verfolgte Absicht, 
gewissermassen eine Geschichte der lei- 
tenden pidagogischen Gedanken und 
ihrer Verwirklichung, zugleich aber auch 
einen Wegweiser in der Flut der erschei- 
nenden Neuigkeiten zu bieten, ist hier 
in einer bisher noch nicht vorhandenen 
Weise erreicht worden. Die ,,Pidagogi- 
sche Jahresschau” beriicksichtigt nicht 
nur die Erziehungswissenschaften, son- 
dern auch Wissenschaft und Kunst. 
Hier bucht sie alle neueren Forschungs- 
ergebnisse und Entdeckungen, die fiir 
die Volksschule oder die Weiterbildung 
des Lehrers in Betracht kommen. Wer 
sich tiber die Entwicklung des deutschen 
Schulwesens auf dem laufenden erhal- 
ten will, dem wird dieses Jahrbuch eine 
willkommene Gabe sein. x 


Rudolf Baumbach, Der 
Schwiegersohn. Eine Schnei- 
dergeschichte. With notes, vocabu- 
lary, and illustrative exercises by 
Otto Heller, Ph. D., Professor 
of the German Language and Li- 
terature in Washington University, 
St. Louis. New York, Henry Holt 
and Co., 1908. VI + 235 pp. Cloth, 
45 cents. 

Dies ist eine schine. sauber gearbei- 
tete Ausgabe, die jedem, der Baumbachs 
késtliche Humoreske in der Klasse lesen 
michte, herzlich willkommen sein wird. 
Lobenswert ist in erster Hinsicht die 
Vollstindigkeit der Ausgabe. Leider 
haben sich viele Herausgeber von deut- 
schen Geschichten fiir den Gebrauch in 
Elementarklassen durch das Bestreben 
nach Ktirze. oder um vermeintlich An- 
stéssiges zu entfernen, verleiten lassen, 
das Original direkt zu verstiimmeln. In 
dieser Ausgabe sind nur wenige unwich- 
tige Stellen weggefallen, und wo dies 
der Fall ist. ist immer darauf aufmerk- 
sam ‘gemacht worden. Die Anmerkungen 
sind reichhaltig; interessant sind die 
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vielen Zitate, welche, im Texte 
angedeutet, hier festgestellt | und 
volistindig abgedruckt sind, wobei 
nattirlich die ,,Schneiderpoesie” beson- 
ders zur Geltun; kommt. Doch 
won F mia —— ms dass verschie- 
enes den Anmer nm hinzugefti 
worden wire. Z. B., fei S. 24, Z. z 
»8ass Madame auf dem Sofa neben 
dem Herrn Doktor”, kénnte darauf auf- 
merksam gemacht werden, dass das 
Sofa der Ehrenplatz im deutschen Hause 
ist und deshalb von diesen beiden ein- 
genommen wird; S. 33, Z.17, warum ge- 
rade ,genfer Pensionspflanze”’? S. 
37, Z. 11, hitte ,,Briiderachaft trinken” 
erklirt werden kiénnen; S. 44, Z. 18, wi- 
ren einige Worte tiber den ,,Zopfstil” am 
Platze; S. 66, Z. 10, ,Jockeyklub”, Z. 
12, ,Hurdlerennen” und S. 67, Z. 7, 
»Lrain”, geben Gelegenheit, auf die Be- 
liebtheit englischer Ausdriicke in deut- 
schen Sportkreisen hinzudeuten. 


Die tbungen fiir die Schtiler enthalten 
bedeutend mehr, als man gewodhnlich un- 
ter dieser Rubrik findet. Nicht nur die 
obligaten englischen Sitze, welche ins 
Deutsche tibertragen werden sollen, son- 
dern auch niitzliche grammatische und 
syntaktische tbungen und anregende 
Fragen haben hier Platz gefunden. 

Was das Vokabular anbetrifft, so ist 
hier wie bei allen unseren deutschen Vo- 
kabularien viel auszusetzen. Nicht dass 
gerade vorliegendes Buch in dieser Hin- 
sicht zu kritisieren wire; die Sache ist 
allgemein und betrifft simtliche ameri- 
kanischen Ausgaben der deutschen 
Schriftsteller. Warum wollen die Leh- 
rer der deutschen Sprache in Amerika 
nicht endlich zugeben, dass die Aus- 
sprache, besonders die Linge der Vo- 
kale, nicht immer aus der Orthographie 
ersichtlich ist? Professor Heller hat 
versucht, dem Schiiler — vielleicht darf 
man auch sagen, dem Lehrer an der 
kleineren ,,high school”, der ja défters 
Deutsch nur als Nebenfach betreibt, und 
von dem man nicht erwarten kann, dass 
er mit allen Feinheiten der deutschen 
Aussprache vertraut sei — die richtige 
Aussprache vor Augen zu fiihren. Fast 
alle Wérter sind mit einem Akzentzei- 
chen versehen, welches zugleich als An- 
deutung der richtigen Silbentrennung 
dient. Der Grund fiir die Ausnahmen ist 
nicht immer ersichtiich. Warum sind 
z. B. ,,kleben”, ,,kntipfen” und .,Kéchin” 
ohne Akzentzeichen, wihrend ,,keuchen”, 
»kichern” und ,,Ktiche” damit versehen 
sind? Hinsichtlich der Silbentrennung 
wirkt es stdrend, dass das Zeichen im- 
mer nach stummem ,,h” gesetzt wird, 
z. B. ,,eh’elich”, ,,Eh’eherr” u. s, w. Hier 
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wird dem Sehiiler direkt ein falsches 
Wortbild vorgefiihrt, da er durch die an- 
deren Worter daran gewohnt ist, das 
Zeichen auch als Silbentrennung andeu- 
tend zu betrachten. 

Wenn wir nun :zur Markierung der 
Vokallingen iibergehen, kommen wir zu 
einer der wichtigsten und doch am 
schlimmsten vernachlissigten Phaser 
der Textbuchausarbeitung. Die Sache 
ist schon in einer Sitzung der deutschen 
Abteilung der ,,Modern Language Asso- 
ciation” besprochen worden (i. J. 1905), 
leider ohne zu irgend welchem Resultat 
zu kommen. Die Befiirworter der Linge- 
und Kiirzezeichen betonten, dass die Re- 
gel von Ktirzen vor doppeltem Konso- 
nanten und Lingen vor einfachem Kon- 
sonanten nicht konsequent durchgeftihrt 
wird, und dass ‘man deshalb in allen ab- 
weichenden Fillen ein Zeichen setzen 
miisse. Die Gegner wandten ein, dass 
solche Fille nicht besonders zahlreich 
seien, dass 6fters Zweifel tiber die rich- 
tige Aussprache bestehe, und dass die 
Amerikaner nicht vorschreiben diirften. 
wie die Deutschen ihre Muttersprache 
aussprechen sollten. Die anwesenden 


‘Vertreter der Verlagshiiuser freuten sich 


gewiss dariiber, dass man zu keinem po- 
sitiven Resultat kommen konnte, denn 
die allgemeine Einfiihrung der Zeichen 
wiirde die Druckkosten bedeutend er- 
hiéhen. 

' Es ist wahr, dass man in vielen Fallen 
keine bestimmte Linge vorschreiben 
kann, weil der Sprachgebrauch nicht in 
allen Gegenden von Deutschland tiber- 
einstimmt. Warum kénnte man aber in 
solchen Fallen nicht beide Formen an- 
deuten, wie es Professor Heller im vor- 
liegenden Buch beim Akzent von solchen 
Wiortern wie ,,derjenige”, ,deshalb” und 
,ausgezeichnet” getan hat? Man diirfte 
ihn hier schwerlich beschuldigen, der 
deutschen Sprache Gewalt angetan zu 
haben, und doch hat er seinen Zweck 
erreicht, die richtige Akzentuierung zu 
veranschaulichen. Aber es gibt Wérter, 
und zwar sehr viele, bei denen die oben 
erwihnte Regel nicht gilt, und tiber de- 
ren Aussprache doch kein Zweifel be- 
steht. Eine Anzahl von solchen ist in 
diesem Buche mit dem ndtigen Zeichen 
versehen worden, z. B. schoss (auf), 
schloss (auf), riss (hin), Schlésschen, 
stechen, stach, gestochen, wahrhaftig, 
wahrscheinlich, Mass, Masszahl, stossen. 
Warum aber nur diese vereinzelten Wor- 
ter bezeichnen, als ob der Schitiler in an- 
deren Fallen nicht irregehen kénnte? 
Was soll dieser nun machen, wenn er zu 
solchen Wortpaaren kommt wie bloss, 
gross — schloss, Fuss — Fluss, hoch — 


doch, hochmiitig —Hochzeit, Kuchen — 
Ktiche, Sprache — Rache, romanhaft — 
romantisch, sagen — Sache, sass — nass, 
Sprache — gesprochen, Trost — Lust? 
Es lohnt sich nicht, die Beispiele zu hiu- 
fen. Die gegebenen geniigen schon, um 
zu beweisen, dass die deutsche Ausspra- 
che doch nicht so sehr einfach iat, und 
dass wir in diesem Punkte in unseren 
Vokabularien Wandel schaffen sollten. 

Fiirs erste miissen wir uns jedoch mit 
Texten begniigen, die mit mangelhaftem 
Vokabular versehen sind. Und da sich 
Professor Heller auch in den _ beiden 
Punkten der richtigen Akzentuierung 
und der Vokallingen bemiiht hat, dem 
Schiiler Anweisung zu geben, ist der 
sonst so vorsichtig gearbeitete Text um 
so mehr zu empfehlen. 

University of Wisconsin. 

Martin H. Haertel. 


Riehl’s ,Burg Neideck.” Edited 
with an introduction, vocabulary 
and notes by J. B. E. Jonas, Pro- 
fessor of German in Brown Univer- 
sity. Boston, D. C. Heath and Co., 
1907. V+ 139 pp. * 

This is a thoroly satisfactory text for 
use at the end of a five hour elementary 
course or even in the second year. As 
a story it is interesting; it is intensely 
German, connects an incident of private 
life with the ourrent of German history, 
gives an insight into German character 
and into the manners and customs of 
the period of which it treats, and so 
offers much material for the teacher who 
is attempting to give his pupils an idea 
of German conditions, past and present. 

The story is not difficult reading; the 
vocabulary is not too large and the 
sentence structure is by no means in- 
volved. There is a pleasing absence of 
ponderous attributiv frazes. The stile 
is free from archaisms. The narrativ 
holds the attention and _ progresses 
smoothly .without much interpolated 
description, reflexion or filosofy. 

The scene is laid in the same general 
period as is Minna von Barnhelm and 
it may be noted in passing that this is 
a far better text for younger pupils 
than Lessing’s great play. Not only 
because the language of Minna is not 
the every day German of to-day, but 
because the conflict in Minna, interest- 
ing and well-motivated as it is, and 


* Dem Wunsche des Herrn Referenten 
gemiss bringen wir diese Anzeige in der 
von ihm selbst gewihlten Reformschrei- 
bung, um unseren Lesern davon eine 
Probe zu geben. A. d. R. 








resting as it undoubtedly does not 
merely on German character but on 
universal human ethics, is nevertheless 
usually beyond an ordinary unimagina- 
tiv American class. Many teachers read 
Minna with success, all of us read it 
with enthusiasm, but it is an open 
question whether the conflict in the 
play carries home any trenchant lesson 
to our American youth. In the case of 
a conflict so remote as that in Minna, 
the continual tendency to dissociate the 
class-room work from life will be in- 
creased n-fold. The very delicacy of 
the problem involved will cause a sense 
of unreality to spring up in pupils of 
an age which reaches for the tangibili- 
ties of this world—and all the more so 
in this day and generation when the 
public conscience seems somewhat dull- 
ed. The idea that any sense for the 
true meaning of Minna can be instilled, 
that the “ethical core” can be brot out, 
I question. That this “ethical core” is 
the only thing to be found in reading 
Minna or anything else, I am the last 
one to hold, but where this is so much 
a part of the whole as in Minna, the 
point must be especially stresst. 

And a story of the character of Burg 
Neideck is not unworthy, in its small 
way, of comparison from an artistie 
point of view as well as from a peda- 
gogical one. It is, to be sure, only a 
novelette, but of its kind perfectly con- 
structed. Riehl follows the dictum of 
Tieck (— and incidentally that of Poe 
who may have gotten it from Tieck—) 
that the short story shud have one 
central idea and revolve around that. 
In Burg Neideck it is the relation of 
the Burg-Balzer, Phillip Balzer to the 
Burg that makes this. It is not the 
Burg alone, but the reaction of the 
Burg on the Burg-Balzer’s spirit which 
makes the story. The construction is 
simpl. It is a story of the Nach- 
einander tipe where the exposition 
of the relation of the Burg-Balzer to his 
Burg is followed by the exposition of 
the princess to her Schloss and the 
Burg. These two expositions are like 
the premises of a sillogizm and the con- 
clusion is workt out in a_ thoroly 
plesant and convincing way. 

But not only is the structure of the 
story ; the characters are also ex- 
cellently drawn. The Burg-Balzer is 
particularly lovable and is portrayed 
with many in affectionate touch. His 
innocence, his naiveté, his devotion to 
his Burg thru all persecution and pover- 
ty, are charming. The other characters 
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are secondary but in their places they, 
too, are given with a few fine strokes. 
So, for examp, the despotic duodecimo 
prince, the hiper-cultured lady-in-wait- 
ing and the bored princess. 

Perhaps better than the characters is 
the background. The natural Romantic- 
ism, combined with naive pedantry, ef 
the schoolmaster is entirely zeit ge- 
miss. Excellently done is the gradual 
growth of the Romanticism of the 
princess who awakes to a sense of her 
own personality thru a return to that 
medievalism which raved over ruins. 
The teacher with an intelligent class 
can find much material for a discussion 
of 18th century conditions and can 
show how the patriotism in the poor 
Burg-Balzer and in the princess, here in 
story, = actually developt in the Ger- 
man people in its wars against Napo- 
leon. It may be added, too, from quite 
as romantic a background. The picture 
of the deadly court life with its 
Frenchified despotism, all the more 
grinding because of its pettiness, is one 
that shud bring out new points of view 
in the American pupil. It can be shown 
that in this connection Riehl has brot 
in some of his most delicate satire and 
it shud be pointed out that German wit 
is not always coarse and that the Ger- 
man spirit and language are as capabl 
of fine touches as any one. One excel- 
lent trait in Riehl’s satire on the duo- 
decimo prince is that it never grows 
venomous. He is laughing at a “creed 
outworn” and shows consummate tact 
in not growing bitter. 

Prof. Jonas’ edition has the usual 
notes and vocabulary. These are on the 
whole satisfactory. There seem to be 
few errors and omissions. Jeweilig, 
Linden and Verspruch are omit- 
ted from the word-list. There shud be 
a note on the use of Verstand, here 
in the common 18th century sense of 
meaning, sense. A note on the com- 
pound Roderbauer to explain the 
tipe of cognomen among the pesants 
might also be helpful. Slite errors 
seem to have crept into two of the 
notes: page 75 last line: the word 
“countries” shud be deleted and “towns” 
had better be changed to “cities” for 
this use of the proper adjectiv in the 
uninflected form in -er. Page 77: the 
note on 9, 2: Good English demands not 
a perfect or, as here, a pluperfect in 
rendering the German compound tenses 
but a simpl past. Here, “was” not “had 
been.” But these are minor matters 
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and do not detract from the general 
usableness of the text. The materials 
for composition at the back are hardly 
worth while for the wide-awake teacher. 


He will not be satisfied with such cut- 


and-dried sentences. 
George Henry Danton. 


Stanford University. 





il. Eingesandte Bucher. 





Aus dem Verlage von B. G. Teubner, 
Leipzig: 

1. Didaktische Ketzereien 
von Schulrat Prof. Dr. H. Gau- 
dig, Direktor der II. Héheren Schule 
fiir Madchen und des Lehrerinnensemi- 
nars in Leipzig. Zweite Auflage. 1909. 
Preis M. 2.60. 

2 Deutsche Musterauf- 
sitze. Kin stilistisch - rhetorisches 
Lesebuch fiir die Mittel- und Oberstufe 
héherer Schulen, zusammengestellt von 
Prof. Dr. Hermann Ulbrich, 
Oberlehrer an d. stidt. héh. Midchen- 
schule mit Lehrerseminar zu Branden- 
burg a. H. Dritte, verbesserte Auflage. 
1909. Preis M. 2.80. 

3 Didaktische Priludien. 
Von H. Gaudig. 1909. Preis M. 4.40. 


Das Deutsche Volkslied 
des 16. Jahrhunderts. Fir die 
Freunde der alten Literatur und zum 
Unterricht eingeleitet und ausgewihlt 
von Dr. Karl Kinzel, Professor am 
Gym. zum Grauen Kloster zu Berlin. 
Zweite verbesserte und vermehrte Auf- 
lage. Halle a. d. S., Waisenhaus, 1909. 
Preis M. 1.50. 

Naturgeschichtliche Volks- 
mirchen. Herausgegeben von Dr. 
OskarDihnhardt. Mit Bildern 
von 0. Schwindrazheim. 3. 
verbesserte Auflage. Erster und zweiter 
Band. 1909. Preis M. 2.40 fiir den 
Band. 

Methodisches Handbuch 
zu Sprachiibungen von Dr. R. 
Michel und Dr. G. Ste phan, Schul- 
direktoren. Quelle & Meyer, Leipzig, 
1907. Preis M. 2.40. 

StoffsammlungzuSprach- 
tibungen. Mit einem Anhang.all- 
gemeiner Stilregeln von Dr. Rein- 
hart Michel, Bezirksschulinspektor. 
Ausgabe A, vierte Auflage. Preis 25 Pf. 
Ausgabe B. Preis 40 Pf. Quelle & 
Meyer, Leipzig, 1908. 

Geschichte der Deutschen 
Literatur des Neunzehn- 
ten Jahrhunderts und der 


Gegenwart. Von Eduard En- 
gel. Sonderabdruck aus dem Gesamt- 
werk Engels ,,Geschichte der deutschen 
Literatur“. Mit 76 Bildnissen und 20 
Handschriften. Zweite, unverinderte 
Auflage. Wien, F. Tempsky, 1908. Preis 
geb. M. 10. 

Bad Lauchstedt und sein 
Goethetheater. Zwei Vortrige 
vor der Naumburger Literaria, gehalten 
von Paul Menge. Halle a. d. &, 
Waisenhaus, 1908. Preis M. 1. 


Aus ,,Libraire Armand Colin, Paris“: 

Deutsches Lesebuch fir 
altere Anfinger (Etude de la 
»second langue“ dans les Sections B et 
C du Second Cyde) par Charles 
Schweitzer, Docteur is lettres, Pro- 
fessor agrégé an lycé Janson-de-Sailly, 
avec la collaboration de Emile Si- 
monnot, Professor d’Allemand au 
collége Chaptal. 1907. 2 fr. 75. 

English Reader for begin- 
nersinthe higher forms (Etude 
de las ,second langue“ dans les Sections 
C du Second Cycle) par Charles 
Schweitzer, Docteur &s lettres, Pro- 
fessor agrégé au lycée Janson-de-Sailly, 
avec la collaboration de Alfred Vin- 
cent, Professor agrégé d’Anglais au 
lycée de Clermont-Ferrand. 1908. 2 fr. 
75. 

Zu den beiden vorstehenden Werken 
gehirt: Album de Planches en 
Couleur. 1 fr. 25. 


Deutsches Wirterbuch von 
Fr. L. K. Wiegand. Fiinfte Auflage 
in der neusten fiir Deutschland, Oster- 
reich und die Schweiz giiltigen amtli- 
chen Rechtschreibung. Nach des Ver- 
fassers Tode vollstiindig neu bearbeitet 
von Karl! von Buhder, a. o. Prof. 
a. d. Univ. Leipzig, Hermann Hirt, 
a. 0. Prof. a. d. Univ. Leipzig, Karl 
Kant, Privatgelehrtem in Leipzig. 
Herausgegeben von Hermann Hirt. 
Fiinfte Lieferung: Grimasse bis Kifer. 
Alfred Tépelmann (vormals J. Ricker), 
Giessen, 1908. Preis der Lieferung M. 
1.60. Erscheint in 12 Lieferungen. 





